CPABHHUTEABHOE BOTOCAOBHE
WUEPEN HUKOAAH COAOZOB

«CAABAHCKASA XPOHHUKA»
APHOABAA ANIOBEKCKOT'O
KAK MCTOYHHUK T1O0 U3YUHEHHIO
[TPABOCAABHO-KATOANYECKOTI'O
AUANOTA B XII BEKE!

YK 261.8

Annomayus
OcnosHoe cozepanue paboTbl — aHaAus raasbl - De disputatione” us «CaaBsuckoi xponu-
KH» — TIpe/IBapsIeTCS BBOJHO IaBoil, 0603Hauaromeil KoHTeKcT XpoHukH. Jlaree momerieHo
06Cy2K/1eHHe TEKCTOAOTHYECKHX M3bICKAHHI TTOCAeIHUX AeT 06 «AnTHKelMeHax» AHceAbMa
Xageabbeprckoro. DTa KHUra BOCIIPUHHMAAACH PAZOM YYEHbIX KaK HAMGOAEE BEPOSATHDIR
ucrounnk «CaapsHcko# xporuku». Kpome Toro, mpumep namsaTHuKa, 6AHSKOTrO 10 BpeMeHH
U 110 KPYT'Y HCTOYHHKOB, TI03BOASIET OTTEHHTD M Ay4lile OHATb MecTo « CAaBAHCKOHR XPOHUKI»
Apnorbza A106eKCKOro cpes APyrHX MOAEMHYECKHX COYHHEHHH Toro BpemeH. | lepesos
ONMCAHMS ZUCITYTa HA PYCCKMI SABBIK OCYILECTBACH BIIEPBBIE.

Katouesvie crosa: npaBocrasHo-KaToAmueckui auaror, ApHoabz Aiobexckuit, Aunceabm

Xageanbeprekuii, Filioque.

! ABrop BbIpazkaeT NPHU3HATEABHOCTb Z0KTOPY 1My MopeHTIIeHy, KOTOPBbIi IPHBAEK Hallle

BHHMAaHHE K 9TOH TeMe M OKa3bIBaA BO3MOKHYIO T0/ZIepXKKY Ha PAHHHX ITarax paboThl, a
taxzxe nocaymuuky HMoanny Bpanamany, Makcumy Copokuny u Ceprero Axurmuny 3a ato-
6€3HO MPe0CTABACHHYIO BO3MOKHOCTD I0Ab30BATBCS AHTEPATYPOH, OCTYTI K KOTOPOH 6bIA

6b1 KpaliHe 3aTpyAHUTEACH 6e3 uX oMorny. PaboTa HamHcaHa TIpH (PHHAHCOBOH MOAEPKKE

rpanTosoit nporpammbt [JTU'T M/JA.
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«CAABAHCKAA XPOHHUHKA» APHOAbBJA NIOBEKCKOTO

BBEJEHHWE

«Caapsanckas xponuka» ApHoabza Aiobexckoro Harmvcana B Hadare X1 B.
B ee cocras Bxoaut orucanue noesaxu repuora lenpuxa Absa B Mepycanum.
['To aopore reprior u ero ceuta npoes:zxaiu Koncrantusonoasb 1 BeTpeyaruch
¢ uvneparopom Manyurom. 3aech B Haware anpeas 1172 r., kak coobiaer
AETOIHCELl, B IIPHCYTCTBHH Teplora H UMIIepaTopa COCTOSIACA ZHCITYT MezK-
Ay TPEYeCKHUM H AATHHCKHMM JyXOBEHCTBOM, KacaBLIHHCS MPaBUABHOCTH
no6asrenus Filioque B CumBon Bepbl. AaTHHCKYIO CTOPOHY TpeACTaBASA
ab6at MoHacTbIps cB. druaus B Dpymmseiire [enpux. Xponuka coaepxur
H0ZPOGHBIH OTYET O MPEHHSX.

Zlo cux mop MHOTHe yueHble BOCIIPHHMMAAM 3aITMCh JHCITyTa KaK CO-
OTBETCTBYIOILIYIO AeHCTBUTEABHO COCTOSABIIEMYCS CIIOPY, @ BbICKa3aHHbIE
apryMeHTbI, BO BCSIKOM CAy4ae co cToponbl ab6ata [enpuxa (mosuuus rpexos
HIpeJCTaBA€Ha B AETOIHCH SIBHO HEOO'bEKTHBHO ), KaK AeHCTBUTEABHO TIPH-
Hazaexapiie emy”. OgHako, Kak yZaA0Ch YCTaHOBHTD aBTOpPY, peub abbara
[enpuxa ABASETCA JOCAOBHBIM LIMTHPOBAHHEM CTAHAAPTHOTO 60rOCAOBCKOTO
yue6uuka toro Bpemenn — «Cenrenuuii» [ lerpa Aombapackoro®. [epsona-
4aAbHO 3TO HabAIOZIeHHE GbIAO CZIEAAHO HAMH BO BPpEMs H3yUeHH sl HCTOYHHKOB,
coBpeMeHHbIX repuory lenpuxy JAbBy, Ha cemMMHapax 10 PyKOBOZACTBOM
Tuma Nopenruena B Miouxenckom yuusepcurere (Ludwig-Maximilians
Universitat, Miinchen) 8 2007 r.

[Tpu ocymecTBAEHHY IPOEKTa, TO3HAKOMHBILHCD C 60Ae€E ITHPOKHM KPYTOM
AHMTEPaTypbl, Mbl YCTAHOBHAH, YTO B HEKOTOPbIX HAYYHbIX pab0TaX LIUTHPOBA -
uue [ letpa Nombapackoro B «CaasHCKOH XpOHHKe» YiKe GBIAO YCTaHOBACHO
panee. Jto npexxze Beero Tpyanl D. Cuuopa* 2002 u 2004 rr. u cratbs
H. Mpuza’ 1998 r., na koropyro Crmop cebiraercs.

Cw., nanpumep, monorpaguu: bapmun 2006; Gemeinhardt 2002.
Cw. masy De disputatione.

4 Scior 2002; Scior 2004.

5 Fried 1998.
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[ Touemy 2#e cTOAD IpKHIL H A€TKO yCTaHABAMBaeMbli (DAKT, KAk JJOCAOBHOE
[MTHPOBaHHUE yueOHHKA, OCTABAACS HEU3BECTHBIM NIMPOKOMY KPYTY YIEHbIX?
[IpeacraBasercs, 4To nMpUYMHA 9TOTO B HEOZHOPOAHOCTH TEKCTa H CMbICAA
caMo} XPOHHKH U ClIelIHaAM3aLMH YYeHbIX, 06paIlaBIixcst K Hell. X poHuKa
MHTEPECHA TIPeK/Ie BCEIo KAK HCTOPHUYECKUH NAMATHUK, KaK 0JHa U3 J[DEBHUX
HEMELIKUX AEeTOMHCeH, Kak LeHHeHIMH HCTOYHUK M0 HCTOpUHU lepManuu u
cesepa Espornt B ierom. He6oabimoe no o6bemy 6orocrosckoe Bkparnaenue
BCErZia OKasblBAAOCh MAPTHHAABHDIM JIASl HCTOPHKOB, K TOMY 2K€ I0CTaTOYHO
OYeBH/IHO, YTO UZIEHHOE COZIepKAHNE ero BecbMa 6€/1HO, TOITOMY BOIIPOC O
€ro OPUrMHAABHOCTH HE CTaBUACS .

C apyroit cTOpoHDI, ZAS HCCAEOBAaTEAEH -6OTOCAOBOB, TIPEKE BCETO
ZLASL CTIELIHaAMCTOB IO HCTOPHH MeKKOH()ECCHOHAABHOTO /IHaAOTa, XPOHUKA
Apnoabaa Takzxe He npegcTaBAsira 6oAbIIoro uHTepeca. Ha gowe ropasao
60Aee 3HAYUTEABHDBIX (M [IPH 3TOM SIBHO HEAOCTATOYHO MCCAEOBAHHDIX )
HCTOYHHKOB IO HCTOPHH IPEKO-AATHHCKOTO JIHAAOTa, HEGOABIION paccKas o
npenusix 1172 r. npocto ne nonazaa B moae spenust.

U Bce ke yaAuBUTEABHBIM TIpeACTaBASETCA TOT (DAKT, YTO M. M. Aan-
nen6epr, ocylecTBHBIIMI KpuTHieckoe uszanue « CAaBIHCKOR XPOHHKH» ’
B 1869 r., nukax ne ormetua nuruposanue I lerpa Aombapackoro, nmpu sTom
TIATEABHO COCTABUB CITUCOK [IUTHPYEMbIX KAACCUIECKUX AATHHCKHX aBTOPOB
(cm. mpeaucaoBue K ero usganmio®). BepositHo, HacToAbKO mpene6pesn-
TEAbHBIM 6bIAO OTHONIEHHE K CXOAACTaM B TO BPEMS.

Brioane nousiteo oTcyTeTBHE AeTarbHOMO paccMoTpenus XpouukH y [emaiin-
XapATa — €JUHCTBEHHOE YIIOMHHaHHE O Heﬁ B MNOACTPOYHOM IIPpHUMEYaHUHU
FOBOPHUT O TOM, YTO BHUMAHHE aBTOPa ObIAO IPUBAEYEHO K AETOIHCH TOABKO
B [OCAEZHHE MOMEHT.

6 HpaBI/U\bHO 6yz[,eT YTOYHUTD, YTO BOIIPOC O CTEIIEHHU €r0 OPUTHHAADBHOCTU HE CTaBHUACH,

TOCKOAbKY OPHIHHAABHOCTb, B COBDEMEHHOM CMBICAE CAOB, BOBCE He GbIAA LIEHHOCTDIO H LIEABIO
cpeauenexonbix aBTopos. CM. 06 9TOM B raase, nocssamentoi Anceabmy Xadeabbeprekomy.
7 Lappenberg 1869.
8 TIbid. S. 104—105.
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K cokarenmro, xponrka ocrarach BHe moas 3penus . AsBakymoBa,
BECbMa KPUTHYECKH OTHECIIErocsi K KyZia MeHee 3aMEeTHbIM IIHTHPOBAHUSIM
y Anceanma Xadeanbeprckoro. Bripouem, aTo Taxzke Aerko obbsicusiercs
CHABHBIM 2KIIEHTOM Ha BOIIPOCHI AUTYPTHYECKOTO XapaKTepa, B TO BPeMs KaK
y Apnoabza rosopurcs Toabko o Filiogue.

Kparkoe paccmorpenne «Xponuku» y A. B. Bapvuna® sakanuupaercs
TIPEATIONOKEHHEM O BO3MOKHOH 3aBHCHMOCTH ee oT Abeasipa, Anceanma Xa-
peabbeprekoro u [ lerpa Jlavuanu. Tounee ykasatb ucTounuk asropy nomenara
He0603pHUMast MIUPOTA OXBAYEHHOTO B KHUTE MAaTEpHAAd — C HEOGXO0AUMOCTBIO
KaKHe-TO NaMATHUKH OKA3aAHCh PACCMOTPEHHBIMH C MEHbINEH TAYOHHOH.

O saBucumoctu ot Anceabma Xageabbeprckoro mumet Takzke 1. No-
pentien .

CouaeprrareAbHbI# M HCTOPHYECKH 060CHOBAHHDBIH Pa360p MAAOMHHYECTBA
[enpuxa Absa, a Takzse BO3SMO2KHOTO KOHCTAHTHHOMIOABCKOTO COBECE I0BAHMS
0 Bepe MbI HaxozM Tobko y M. (Dpuza (ero ocroporoaaratowas as awedt
TeMbl CTaThs | CTaAa I0CTYIHA aBTOPY TOABKO B TIOCAEHEE BPEMsl U He B [OA-
HoM o6beme ). Mcxoas us kpurndeckoit peBU3HH COBPEMEHHbIX BOCTOUHOMY
roxoay repuora ncrounmkos, . (Dpuay yaaetcst BechMa mpaBAonoLo6Ho
PEKOHCTPYHPOBATbh KOHTEKCT MyTENIECTRBHUs TepIIOTa U €r0 CBHTbI, BOCIIPH-
AITHE STHX COBBITHH €ro COBPEMEHHHKAMH, a TaK:Ke BbIABUTb MO3/HEHIIHeE
HACAOEHHs B HCTOPHYECKUX CBUZETEAbCTBaX. | [pu aTOM olenka aoctosep-
HOCTH coob1ienus APHOAb/IA O AUCITYTE OKA3bIBAETCS HACTOABKO TIATEABHO
060CHOBAHHOM, YTO (PAKT TEKCTYaAbHOTO 3aMMCTBOBAHHSI, YCTAHOBAEHHbIH
ﬁ]. CDpHﬂ,OM, NPUHITUITHAABPHO CUTYallHIO HE MEHSIET. BbIBOﬂ,bI H IIPEeATIONO~
KEHUs HCCAEZOBATEAS HEAD3S CYMTATb Pa3 M HAaBCET/la yCTaHOBAEHHbIMH 2,

HO OHH ZAIOT O4Y€Hb 3aME€THOE€ IIPOJABUKEHHE B PAaCCMOTPEHHUH BOIIPOCA,

®  Bapmun 2006. C. 457.

10" Lorentzen 2001. S. 28.

" Fried 1998. S. 111—187.

12 Tax, npeapizymas ucropuueckas pexonctpykuus (Joranson 1938. P. 146—225) npusera

€€ aBTOpa K COBEPIIEHHO APYIr'UM BbIBOZAaM, C KOTOPbIMHA (Dpl/[ﬂ, TIOA€EMHU3BHPYET.
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U He Yy4UTbIBaTb MX HE MOKET HUKAKOe apryMEeHTHPOBaHHOE 06Cy:K/AeHHe
KOHCTaHTHHOIOAbCKoro gucryta 1172 r.

B naneit pa6oTe MbI TOUHO yKasblBaeM rpaHULIbI IUTHPOBAHHS, BAPHAHTbI
pasHOuTeHHH (HACKOABKO 3TO 6bIAO BO3BMO2KHO [0 HMEIOIIUMCS KPUTHYECKUM
U3IaHHSM ), 8 TaK2Ke YCTAHABAHBAEM II0 BOBMOKHOCTH HCTOPHIO Pa3BUTHS
KazKZI0OH OTZIEAbHOH MBICAH.

1. APHOAB/L AFOBEKCKHH

Asrop «Crasirckoit xponnki» Apaoaba Aobexckuii ® pogyacs, npearno-
rozuTeAbHO, okoAo 1150 r. Jlata o6ocHOBbIBaeTCS BepOSTHBIM OTOKAECT-
BAGHHEM XPOHHCTA ¢ GpayHIIBEArCKUM AHaK. ApPHOAbZOM, YIIOMHHAEMbIM
B rpamore 1175 1., u npeANOAOKHTEABHBIM KAHOHUYECKHM BO3PacTOM —
25 rer. Jlata cmepru ycranoBaena 6oaee Touno — 27 momst 1212 uau 1213 .
B.VY. Xykep (B. U. Hucker)® npeanoaaraer, uro oter; ApHOAbZAa HOCHA
TO 2k€ MM, 4TO OH 6bIA 3HaTHbIM YeroBekoM B Jopmrraare u uto ApHoabz
NoAyuMA 06pasoBaHue Tipu aBope repiora lenpuxa Absa'® uau 2xe B Mo-
HacTbipe cB. Jruausa'’. ApHOAbZ 6GBIA MOHAXOM MOHACTBIPS CB. JTHAHSA
B Bpayunmbeiire. 3zech ke, no-suaumomy ¥, on c6ausuaca c lenpuxom,
6yaymuM emuickornoM J\06eKCKuM.

Zlo cBoeii emickornckoit xupotoruu [enpux 6b1A 0KOAO ZecATH AeT abbaTom
momnactbips ¢B. druaus (cui decem annis prefuit'®). Banskue ornomenus,
a BO3MO2KHO M JlyXOBHOE PYKOBOZCTBO, CBA3bIBaAo lenpuxa u ApHoabza B
TedeHue Bcelt xkusuu. Ymep en. lenpux B 1182 r.

DBuorpaguueckue zauubie npusoastcs B ocosrom 1o: Scior 2002, S. 223 u aaree.

4 Grabkowsky 1993.

B Scior 2002. S. 224.

Tenpux Aes (Heinrichder Lowe, 1129—1195) — monapx us aunactuu Beabgos, repuor
Caxcounn. Cwm.: Ehlers 2008.

17 Berynureabnas cratbs k usganmo: Schilling 1986.

8 Lorentzen 2001. S. 50. Xots pannss zatuposka suakomcra Aproabaa u [enpuxa c

TPYZIOM COTAAcyeTcs ¢ TpezarnoAaraeMoi zatoi poxgenus 8 1150 r.

9 Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 13.
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[enpux onucpbiBaetcss ApHOABZOM KaK 4eAOBEK Bblzatomercst yueHocT

(yuunrcs B [Tapmzke?') u HecomHenHol csaToCTH. APHOABZ OIHCHIBAET Uy -

ZI,CCHbIﬁ COH, Hpell,IJ_IeCTBOBaBI_UI/II?I BCTYIIA€HHIO FerHxa B MOHaCTprbZZ,

OITUCBIBAET €ro CKPOMHOE€ IOBEJEHHE Ha AUCITyTE C I'PEIYECKUMHU 60I‘0C}\OB&MPI23,

2

YyzZIlecHOE BUZIEHHE BO BpeMs mropMa 1o gopore B Mepycarum?!, nocrosinroe

20 “Abbas Heinricus vir litteratissimus et facundissimus” (4rnoldus. Chronica Slavorum 1, 5)

(«A66at [enpux yeroBek yueneiinuit u KpacHOPEUHBEANIHIT» ).
2 “Circa etatem viginti annorum jam adolescens factus relicto studio Parisiensi terram nativitatis
sue egreditur, Brabantiam scilicet, quia de Brosle civitate oriundus erat” (Arnoldus. Chronica
Slavorum 3, 3) («Korza emy 6110 mpubAHsHTEABHO ZBaALATb AET U OH yiKe MOB3POCAEA,
Torza, ocrasuB yueby B [ lapuzke, BogBopHAcsa B poaHyIo 3eMAI0, TO ecTb DpabanT, n60 oH 6bIA
pozom us Bprocceas» ). 3aech u aree P IMTHPOBAHHH AATHHCKHX HCTOYHHKOB AU TOHIH
ae M 0e 3aMHChIBAIOTCS Kak € (Tak HasbiBaeMblil 3HaK ¢ caudata”), Kak PUHATO B HAYYHbIX
HU3JaHHUAX CpeﬂHeBeKOBbIX AAQTHHCKHUX HCTOYHHKOB.

22 “Videbat virum procerum valde et horrendum sese agitantem, ipse vero fugiens venit ad
fluvium latissimum, quem cum propter timorem predonis infesti anhelus transiret, venit ad
monasterium beati Egidii; quod cum intrasset, manu insequentis inimici evasit...” (Arnoldus.
Chronica Slavorum 3, 3) («On yBuzea yeroBeka 04eHb BHICOKOTO POCTa M CTPAIITHOTO BUJA,
KOTOPBIN ObIA pasbsipeH; yberasi, OH TIOMaA Ha Geper MHUPOKOH PEKH, H KOTZA, 3abIXasiCh OT
CTpaxa repezl yrpoKaroIiuM pa3sboHHUKOM, Iepebpancst Ha APYTou 6eper, TOrAa AOCTUT MO-
HaCTbIPA 62K, DTHAMSA, B KOTOPDIA BOIIEA, M TaK H36€r OT PYK HACTUTABIIIETO €r0 BPara. ...» ).
2 Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 5.

2+ “Eit factus est motus magnus in mari, ita ut pre nimia tempestate omnes mortem sibi proximam
formidarent. Erat autem ibi quidam bone conversationis, qui ob imminens periculum graviter
anxiebatur, et inter ipsas mentis et pelagi fluctuationes repente sompno depressus vidit astantem
sibi virginem pulcherrimam, que dixit ad eum: Times maris periculum? Et ille: Domna, inquit,
clarissima, tenent nos angustie et nisi Deus celi respexerit nos quanto cius peribimus. Etilla: Confide,
inquit, quia non peribitis sed propter orationes cujusdam qui in hac navi me invocare non cessat,
ab instanti periculo liberi eritis” (Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 6) («/ caeraroch Beauxoe
Boanenue Ha Mope (cp. M. 8, 24), Tax uTo oT cuabHO# 6ypu Bee 0:KHAANN CKOPOH cMepTH. Dbin
21€ TaM OJIMH YeAOBEK ZI06PO0# 2KH3HH, KOTOPbIH 04eHb GeCTIOKOUACS 13-3a IPSAYIICH OMaCHOCTH,
¥ KOAe6asCh Mezly BOAHAMH CBOETO YMa M MOPSI, OH BHE3AITHO 3aCHYA U YBHJEA Tiepe; COBO
npekpacuyto Jlesy, Koropas ckasara emy: “Tor 6omimnest onacuoctu mopsi?” On ckasan: “locroza,

[peuncras, Biaau mbr B 6exy, u ecan [ocroas Heba ne npuspur na Hac, To ckopo moru6uem”.
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CoBepIIeHHe GOTOCAYKEHHH HECMOTPS HA (PU3HYECKYIO HArPY3KY BO BPEMSI

IIAAOMHHY€CTBa, BAACAHULLY H HOCTbIZS, HaKOHE€Ll, BUA€HHUE MOHaXHHE U3

[lepena aymmu ymepiero k Tomy Bpemenu erl. lenpuxa B Buze roay6xu®.
Tum NopenTuen ycmaTpuBaeT B 3ToM :xeranue ApHOAbZA TOATOTOBUTD
KAHOHH3AIMIO CBOETO YUUTEeAsl: « 10, 4TO B M306pazKeHHH CBOETO APyTra H
er. ApHOAbZ TATOTEET K aruorpagHu, ACHO U3 YeThIpeX 06Cy:KaaeMbIX “BHe-

HUE, HO U 110 BCEMY TEKCTY X POHHKH , KaK TOAbKO pedb 3axoauT o [enpuxe,

Mbl BCTpedaeMcs C A€TaAAIMH, TOADKO YCUAUBAIOIUUMHU 3Ty TEHAECHLIUIO» 27.

A66ar, a 3atem emuckon, [enpux moabsoBarcs ocobbiM GAAaroBOACHHEM
repriora [enpuxa Absa. C uum on ornpasasiercs B 1172 r. B naromuudectso
B [ larectuny, repuor :xe BosBeA ero B enuckomna J\to6exckoro B 1173 r.
Bepositho, a0BepuTerbtoe otHomenue en. [enpuxa k ApHoabzy 6b1A0 TIPH-
4pHON HasHayeHueM nocaezuero B 1177 r. nepebmv a66aTom HMoannosckoro

]\}066KCKOI‘O MOHACTbIPsA, KyZa OH II€peIIeA C 4aCTbIO 6paTI/II/II <<TaKOBbI

Oma 2xe oTBeTHAA: “YTelbcs, He TOrHOHETE, HO 3a MOAMTBBI OHOTO YeAOBeKa, KOTOPDIH Ha
3TOM KopabAae He repecTaeT B3biBaTh Ko VIHe, Bbl 6yzeTe criaceHb! OT GAM3KOH OTACHOCTH » ).

% Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 7.

% “Quedam etiam monialis in Kevena vidit in visione Dei columbam nive candidiorem
volare in sinum suum. Que cum nimis exhilarata fuisset, cepit ei pastum offerre. Que ait: Non
comedam neque enim columba sum, sed mercede conducta dicam tibi quis sim. Illa vero
timore perterrita dixit: Dic, quid mercedis accipies, ut dicas mihi, quis sis. Et illa inquit: Si per
circuitum anni ob memoriam mei dixeris psalmum: In exitu [srael de Egypto, dicam tibi quod
vis. Cumque hoc devotissime promisisset, dixit: Ego dicor Heinricus et fui antistes in Lubeke.
Cui illa inquit: Ubi nunc est conversatio vestra? Qui ait: Inter choros angelorum” (Arnoldus.
Chronica Slavorum 3, 3) «Toraa e ysuaera onna monaxuus us [lepena s sunennu Bozxuem
6eAoCHEKHYIO TOAYOKY, KOTOpasi ceAa K Helt Ha rpyan. Ouenb o6pa/10BaBIIHCh, OHA IPEANOKHAL
eit kopm. Ho ta otBewara: “He 6yzay ectb, u He roay6ka s1, HO 3a MHAOCTD cKazky Tebe, KTO
ecmp”. Ta, ouenb ucyrasmmcn, ckasara: “Kakyio MurocTb npuMenin Tbi, 4To6bI1 OBEAATH
mue, ko ThI?” M Ta oTBewara: “Ecau B Teuenue roga B Moio mamaTh 6yzemnb 4HTaTh IICAAOM
“Bo ucxoze Mspaurese or Erunra” (I'lc. 113, 1), To ckaxy Tebe, kTo 1 — u, Korza Ta
cMupeHHo oberana, ckasara: — S1 30Bych [enpuxom u 6614 mepsocssmennukom B Aobeke”.

U ta cnpocura: “Ize :xe tenepp Bame :xurume?” On ckasar: “B aukax anreanckux”».

27 Lorentzen 2001. S. 62.
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CyTb UMeHa a66aTOB HaIero MOHACThIPs: ApHoAbZ. DToT ApHOABZ 6bIA
HepBbIM ab6aToM Harell epkBH, KoToporo lenpux, Atobexckoit epksu
€ITHCKOIT, OCHOBATEAD Halller0 MOHACTBIPS, BbI3BaA H3 LIEPKBH CB. JTHAMSA B
Bpayumseiire. On, 6yzyun npusBaHHbIM, IPUIIEA C MOHAXaMH, KHHUTaMH,
1IePKOBHBIMHU yKpAlIEHHsIMHU U ZIpYTUM Heo6X0auMbIM. Doee TpuanaTu AeT oH
HaZAezKalluM 06pa30M YIIPaBASIA STHM MOHACTbIpeM M TouuA o locnoge» 28,
STo0 6bIA NepBbIi HeHe AUKTUHCKUH MOHACTbIPb B loamrTunmm. Bo Bpems
cBoero 60Aee 4eM TPHALATHACTHETO NIpebbIBaHUs B I0AKHOCTH ab6aTa ApHOABZ
6bIA cBHZETEAEM Ocazbl U BasiTHs Arobexa uvmepatopom Mpuapuxom [ (1181),
nonbIToK repriora [enpuxa JAbBa cHOBa pacrpocTpaHHTb CBOE BAUSIHHE Ha CeBep
Tepmanmuu (c 1189), aatckoi sxcrancum navana XIII 5. B coeit « X ponuke» on
ommuchiBaet cobbrrus HauuHast ¢ 1172 u 70 1210 rr. [ocsmmaercs « X ponukax»
err. Dununmy Parie6yprekoMy u MOHaxaM-IpeMOHCTPaHTaM ero cobopa .
Kpome cocraprenus « X ponnku», ApHOAbLY IPHHAZAEKHT epPeAOKEHHE

0

Aerenzpt o [puropun’, nanmucannoit [aprvanom us Aysna no-sepxuecpes -

HeHEeMeLIKH, Ha AaTUHCKHH s13bIK A Buabreanma us Atonebepra, Maaamero
cpina [enpuxa Abpa.

Ornocureabno Haspanus « CaaBsHCKasA XPOHMKA» JAaBHO 3aMeYeHO’ !, UTo
OHO He OTpazkaeT cozep:kanus Tekcta. Fie Aefi6uun sameuan, uto ee cae-
aoBano 6b1 HasBaTb ckopee «Hctopueit [enpuxa AbBa u ero coiHoBeit», yem
«Crasuckoi xponukoii». M zefictButeAbHO: B cTapeHIIMX MaHyCKPHIITAX 3TO
Hazpanue He BcTpedaercs. O gua us pyxornuceit XIII 8. osarnasaena “Historia
abbatis Lubicensis”, apyras, XIV B., — “Historia abbatis Lubicensis de duce
28 “Hec sunt nomina abbatum istius monasterii: Arnoldus. Iste Arnoldus fuit primus abbas
nostre ecclesie, quem Henricus Lubecensis ecclesie episcopus, loci nostri fundator, vocavit
de ecclesia sancti Egydii in Bruneswich. Iste vocatus venit assumptis quibusdam monachis,
libris, aliquibus ornamentis et aliis necessariis. Qui cum 30 annis et amplius locum competenter
rexisset, obdormivit in Domino” (Series abbatum sancti Johannis Lubicensis et Cismariensium
a. 12921294 (G. Waitz. Hannoverae, 1881 (MGH. SS 13). S. 348)).

2 Cm.: Arnoldus. Chronica Slavorum, Prologus.

%0 Schilling 1986.

31 Mbpr caeayem B ocnosrom uzgammo: Hucker 1988. S. 98—100.
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Heinrico". Haspanue «CaaBsanckas xponuka» Tpya ApHOAbAA TOAYUHA Kak
npozorxenue « CaaBsHckol xponuku» leabmonbaa us Bocay (T 1177): 06
5Tol NpeeMcTBeHHOCTH ApPHOAbZ rOBOPHT B IpeaucroBun 2, Kpome Toro,
B HEKOTOPBIX PYKOITUCSIX OHH COBpaHbl BMECTe KaK /IBE YaCTH OZJHOTO TIpO-
U3BeCHHs!, U TAKUM 06pa30M BTOPasi 4aCTb HACAEI0BAAA HA3BaHHE [IEPBOLL.
OxonuaTeAbHO HasBaHHe 6b1A0 3aKpenaeHo B usganuu . X. [Teprua®.
Kpatkoe cogep:xanne « X poHHKH» B 11eAOM MO2KHO HAHTH B [IPEJMCAOBHH
Aanmen6epra®. /Ias ya06cTBa unTaTeAs MbI IPHBOIMM KPATKOE COJIEPKAHUE

CEMH KHMT, COCTABASIOLIHX « X POHHKY» , [10 COBPEMEHHOMY HCCAEZOBAHHIO :

1. Tlaromuuuectso [enpuxa Absa na Cesaryro Bemaro, Boibop en. lenpuxa
Nio6exckoro, myuenndectso cs. Dombr Kenrepbepuiickoro.

2. Ccopa Ienpuxa AbBa u umnepatopa Mpuapuxa Bapbapoccn u us-
THaHHe reprora.

e

[pasaenue [enpuxa AbBa u onucanue BusanTuiickux o6aacrei.

b

Kpecrosbiit moxog Mpuapuxa I u nazenne Mepycarnma.

5. Tlocaeguue roapr npaBaenns [enpuxa, kpectobiii moxoz lenpuxa VI,
KpecToBbIi noxoz B J\uBoHuIo, ormucanue Amyae.

6—7. Bopbba mexsay xoporem Orrorom u koporem Muaurmom, sakoruusasics

ru6eabio (Duavmma u xopounanyeir Orrona V. Omucanue Erurrra u Cupu.

Hac 6yzaer unrepecosaTb ToAbKO nepBast raaBa « X pOHHMKH» H 60A€€ Y3KO —
oIMcaHHe ITyHAMYHOro AUCIyTa, cocTosBuerocs B KoncrantoHomone B anpeae
1172 r. Jeeranus [enpuxa Absa, zoiizas a0 crorunpr Busantuu mo cymre,
Jaaee oTrpaBHAach Ha Kopabaax B Mepycaamm. B Koncrantunonone ux
TOp2KeCcTBeHHO NpuHAA umnepatop Vanyua. Besicnenue Bonpoca o Filiogue
He 6bIAO TAQBHOH LIEABIO T10X0/a, HE HMeA STOT BOIIPOC H LIEHTPAAbHOTO 3Ha-

32 Arnoldus. Chronica Slavorum, Prologus.
3 Pertz 1868.

** Lappenberg 1869. S. 100 u zanee.

% Kaljundi 2005.
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venust aas nipeboiBanusa B Koncrantunonoae. On cay:xua Kak 661 POHOM A5
MOAMTHYECKHX COBeCeI0BAaHUE — CHUTYALHsl, OUeHb HATOMUHAIOLIAs! HEKOTOPbIE
coBpeMeHHble 6orocaroBckue uHUIMATHBbL. C 3THM coraacyeTcst U KOHTEKCT
BbICTyTAeHUs ab6aTa [eHprxa, KOTOPbIHA Kak 6bI SKCIIPOMTOM, KOTZIa ZPYTHE,
60Aee 3HAUUTEADHDIE HEPEPXHU, HE CMOIAH YOeJUTb rpedecKHX LepKOBHbIX YUH-
TeAed IPUSHATh AATHHCKYIO TOUKY 3pEHHs], IPOM3HOCUT OAUCTATEABHYIO Pedb.

ApHnoaba sameuaer, uto aas en. Konpaza BopMcckoro ocnosHol 1eabio

10e37(KK 6bIAO HE TAAOMHUYECTBO, a IEPEroBopPbI 0 3amyziecTse cbina Dpu-

apuxa Bapbapoccnr u gouepn Manyura Komunna e,
3]

M. Mpuza’” yreepagaer, uto moxoz v BoBce He 6bIA MHPHBIM MaAOMHH-
4eCTBOM, a 3ayMbIBAACS KaK KPECTOBbIH moxoz. lepior mea ¢ 60AbImM
Boitckom>®, Mpuapux Bapbapocca ropopur 06 3ToM NpeANpUATHH Kak o
3aZlyMaHHOM BO Bpej cebe U MMIIEpHH, TO eCTb y2Ke He Kak O IPOCTOM a-
Aomumyectse’. Hopmanuckuit aeromucens Po6ept us Topunbu** nummer, uro,

«Hayab Beaukoe zeao B Cesroit Semae, [enpux Aes ] ocymectsua 6b1 HauaToe,

% “Nec pretereundum, quod domnus Wormaciensis huic itineri se sociavit, non peregrinationis

gratia, sed legatione functus imperatoris ad regem Grecorum Manoe (sic!) pro filia ipsius filio
suo matrimonio socianda. Veriustamen ob commodum ducis factum creditur, ut tam familiari
legatione accepta benigne ducem rex Grecorum susciperet et benignius per terram suam ducatum ei
preberet” (Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 2) («Heabss e samerutn, uto Bopmcckuii BAazbixa
HPUCOeMHUACA K TOMY IyTEllIeCTBHIO He pa/ii TAAOMHHYECTBA, a KaK II0CAAHHHMK HMIIepaTopa
K KOPOAIO rpekoB VaHyHAy A5 yCTpOEHUS CyTIpY?KeCTBa I0YEPH TIOCAEIHETO Ha ChIHE TIePBOTO.
Bripouem, BeposiTee 5T0 6b1A0 cIEAAHO ZAS YA06CTBA repLIOra, YTO6bI KOPOAD FPEKOB IPHHSA
TaKoe JPY?KeCTBEHHOE TIOCOABCTBO GAArOCKAOHHO M MO3BOAMA T€PLOTY TIPOCAEOBATb Yepes
CBOM 3eMAM» ). Samerum, uto Manyur Komuun naspisaetcs, kak u mosciogy B « X poHHKE»,

kopoaem rpekos (rex Grecorum), Toraa kak Dpuzapux Bapbapocca — ummepaTopom.

7 Fried 1998. S. 111-187.

38 “Heinric vor do to Jerusalem durch Krieken mit groter kraft” (L. Weiland. Hannover,

1876 (MGH. SVL 2)).

3 Cwm. cBuzererbctBa 06 sTom Beneguxra us [Terep6opo u ap. B cTathe 1%8 Mpuzga (Fried
1998).

4 Robert de Torigny (T 1186).
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ecAu 6bI He BbICTYIHBLIME MPOTHB Kopoab [ Mepycaruma] u Tammanepei» 4!,

ElcAn 6b1 peyb 1maa 0 maAOMHHYECTBE, TO KOPOAb, Pa3yMeeTCsl, He CTaA 6bl ITOMY
TIPEIATCTBOBATD, CAEZI0BATEABHO, HMEETCA B BUAY «HECKOOPAMHHPOBAHHAsS
BOEHHasl Orlepaliys B Heroaxozsee Bpemsi» *2. Haxower, Busantuiickuit aeto-
THCeL HYero He coobinaeT Hu o maAoMHuH4ecTse, HH 0 Konpaze Bopmcckom.
[To ero aanubIM, cakCOHCKHMIA replOr MPUOBIA KaK MOCAAHHHK «HEMEILIKOTO
KOPOASI» A IPUMHPEHH TIOCAEAHEro ¢ uMriepatopoM Manyuaom.
ZeficTBuTeAbHO, MoAuTHYecKOe TpoTHBOCTOsiHME Manyura Komuuna u
Mpuapuxa Bapbapoccs us-3a KoHKYpeHIMH UMITEPHET U TIOTIBITOK BACHAEBCA
BAMATD Ha cuTyaumio B Mltaauu coszaBaro mousy ans kondaukra. Manyna
ZJazke BeA rieperoBopbi ¢ nanoi Axexcanzapom 111, npeararas nepkopuyo yuuo
B 06MeH Ha npusHanue BusanTuu eauncTeenHol yuuBepcaAbHON uMIepHet.
Oznaxo nocae 1170 r. curyanus usmennaach, ¥ BU3aHTHHCKHH HMIIEPATOP
6bIA cKAOHeH HcKaTb corosa ¢ Dpuapuxom. Yake B 1170 r. 8 Koncrantunonoan
npueszKaA Aag neperoBopos apxuer. Mainmckuit Xpucrtuan. Takum o6pasom,
HECMOTPs1 Ha OTCYTCTBHE YKA3aHUM BUBAHTHHCKOrO AETOIMCIIA, y4acTHe B
noxoze Konpaza Bopmcckoro xak npeacrasureas Mpuzapuxa Bapbapoccsr,
IPOZIOAKHBIIIETO [IEPErOBOPDI IBYXAETHEH ABHOCTH, BbIFASZHT BIIOAHE TIPaB-
zonoz06HbIM. BeposiTHo, emvckon zoAxen 6bIA TaKzke CACAUTD 3a A€HCTBHAME
[enpuxa Absa B Koncrantunononae u unpopmuposarb Mpuapuxa®.
Bosog M. Mpuzga coctouT B TOM, UTO, HAYABIITHCH KAK BOEHHDBIH KPECTOBbIH
noxoz, aKcreauuys lenpyxa /AbBa 3aKoH4HAACh KAK MHPHOE TAAOMHHYECTBO
HAH, BO BCAKOM CAyYae, OCTaAach TaKOBOM B BocrioMuHanusix. «| locae magenns
[enpuxa, nocae asatust Mepycaruma, nocae aByx HeyzaaBnmxcst KpecToBbIx
noxozos [ltaydenos, mocae cmepTu umneparopa u ero xeptsbl [lenpuxa
AbBa], mocae Bcex nepeAOMHBIX COOBITHI TIPOIIEAIIHX AECATHAETHH 6bIAO 6bl

COBEPUIEHHO HEMbBICAMMO IIOMHHUTD II€EPBOHAYAADHDbIE 2KE€AAHUA U ITAAHbI» 44.

# Lur. no: Fried 1998. S. 122.
2 Fried 1998. S. 123.

# Ehlers 2008. S. 200, 203.

* Fried 1998. S. 123.

ES

S
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HcceaeaoBarean gaxe BbickasblBaeT THIIOTE3Y, YTO HACTOSAIIEH LIEABIO TIOX0a
repuiora GbIA HarpaBAeHHbIH potie BusanTuu coros ¢ Mxouuiickum cyaranom™®.

[TpucyrerBoBar au cam Aproabz npu atom aucryte? Eszgua au on B
MaAOMHHYecTBO co cBouM ab6aTom [enpuxom? /lo mocaeanero Bpemenu
OZIHO3HAYHOTO MHEHMs Cpeay HccAezgoBaTerelt He 6bir0. MHorne 6biAn

CKAOHHBI OTBETHUTb OTPHIIATEADHO 462 B I[IOAb3Y 3TOr'0 rOBOPUT CXEMATUIHOCTb

7 CYHUTAAU y4YaCTHE Ap—

II0BeCTBOBAHM, TTyTaHHMIa B reorpaduu u np. Jpyrue*
HOAbZA B HyTeU_IeCTBPH/I BO3MOzKHbIM Ha OCHOBaHHH HeKOTOprX l'IO\L[pOf)HOCTeIL;I
OTHCAHUs1, €IUHCTBA CTHAS IOBECTBOBAHKS, & TaKzKe OTCYTCTBUH YTIOMMHAHUH O
Ba2KHbIX COOBITHSIX 3TOr0 BpeMeHH, npousomezumx B Esporne. Mccaezopanue
(Dpuza, BHIBOZBI KOTOPOTO MPHHUMAET H JAEPC, APTYMEHTHPYET OTCYTCTBHE
XPOHHCTA B SKCIIEAMIIUH He TOAbKO BHEIIHHMH JeTaAsiMu (reorpauyeckue,
1LIepEMOHHAAbHbIE OZPOBHOCTH ), HO U AOTHKOH cobbrtuit. Ocobblii HHTEpEC
THIpeJCTaBAsIeT ero 060CHOBaHHE TOTO, YTO TeMOH 60roCAOBCKOTO JAUCITYTa B
Koucranrunonoae (ecan aucnyt umea mecto) 6bir0 e Filiogue®.

Mpuz 0603HaTAET KPYT AATHHCKHX 6OTOCAOBOB U MEPEBOAYUKOB, MIPH-
eaxapmux B Koncrantunonoan: [lerp us Bennr, [yro drepuuanen, [yro
us [onay, Byprynano, — BbisBAsIeT coxpaHHUBILIYIOCS TIEPEITHCKY MeKIy
Humu. Hauboree akTyarbHbIMU TeMaMH ZASL yYeHBIX-60rOCAOBOB 3TOTO
Kpyra 6biAm: criopbl BokpyT [ uabbepra [ lopperanckoro u mecra anarextuxu
B 60orocaoBuH, ToakoBanue cAoB «Omey Moii 60a1ce Mena» (Mn. 14, 28),
Koucrantunonoabckue Co6oper 1166 u 1170 rr.*® B s1o 2xe Bpems 8 Kon-
cTaHTHHOMIOAE 6bIA 3aBepier nepesos «Dusuxku» Apucrorers — kuurw,
aomezmei o [ lapikckoro yauBepcuTeTa TOAbKO Yepes TPHALATD AET,
HO y2Ke nuTHpoBaBiueiica [yro us lonay, nepspiM U3 AaTHHCKHX yUeHDIX.
Hcxoas us pparMenTapHOil peKOHCTPYKLIME HHTEAAEKTYaABHOH aTMOC(epbI

&

5 Fried 1998. S. 127.

Cw., nanpumep: Lorentzen 2001.
7 Joranson 1938.

% Fried 1998. S. 124—128.

49

ES

Meitenzopd K., mporomp. 2000.
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AQTHHCKO-IPEYECKHX OTHOIIEHHH TOrO BDEMEHH, HCCAEZ0BATEAD IEAAET BbIBOZ
0 TOM, YTO TeMOH JAUCITYyTa MOTAH 6bITh BOIIPOCHI OPPETAHCKOH XPHCTOAO-
ruu, cooTHorenue npupozbt u unoctacu (Mu. 14, 28: «Omey Moii 60.4ce
Mens»), «pusndeckas» KapTHHAa MHPa MAM LIEPKOBHAS YHHsI, HO HUKAaK He
ucxozxaenne Caaroro Jyxa or Coma®.

O6cyxaas ucrounuky HaQopMauuu ApHOAbZA, MO2KHO J06aBUTb, YTO
OIHCAHHe YyeCHOTO CIIACEHHs KOPaBAs®! MOKHO, 110 aHAAOTHH C LIEPKOBHBIMI
TeKCTaMH, BOCTIPHHHMATDb KaK paccKas OT IepBoro Auia Aubo Apuoabaa (Ho
TOIZIa yAUBHTEABHA CKPOMHOCTb XPOHHCTA, HU Pasy He YIIOMsIHyBIIero cebst),
Anbo [enpuxa (uto, HanpoTHB, 03HaYaA0 6bI e1lle GOABIIYI0 HECKPOMHOCTb ),
AH60 KaKOro-TO JPYroro y4acTHHKA MAaAOMHHMYECTBA, 6AH3KO 3HAKOMOTO
XPOHHCTY, — BO3MO2KHOCTD BIIOAHE BepOSITHAs BBUZY Y30CTH KpyTa AeHCTBY -
rouux ami2. JlefictBureanno, a66ata [enprxa zoazen 6bIA CONPOBOKAATH
KTO-TO U3 MOHAXOB €r0 MOHACTBIPS, BIIOCAECTBHH 2K€ OH MOT AHO0 TTOMOTaThb
[enpuxy B enapxuaabHbIX ZeAax, Aubo nepeittu B MoanHosckuit MoHacTbIpb

BMecTe ¢ ApHOAbOM.
De disputatione Grecorum et Heinrici abbatis®

Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 5 Petrus Lombardus. Sententiarum libri
1. Igitur postmeridiem cum rex cum duce

letior esset, movit questionem domnus

‘Wormaciensis una cum Lubicense cum

litteratioribus Grecorum de processione

Spiritus Sancti.

% Fried 1998. S. 127.
' Cwm. npume. B HavaAe 9TOro paszeAa.

52 K sromy xe BoiBogy ckronsercs u daepc (Ehlers 2008. S. 199).

5 Arnoldus. Chronica Slavorum 1, 5 (uzzano 8: MGH. SS 21, p. 119—120). Me: npusogum
cootsetcTByIonyio raaBy u3 « CAaBAHCKOH XPOHUMKH»; MeCTa, 3aHMCTBOBAHHbIE M3 COYMHEHHI
[Terpa Nombapackoro, npuoasaTes maparreabHo. Paszerenne Ha maparpabl 1 HyMepays

naparpag)oB B CKOOKax — HalllH.
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2. Dicunt enim Greci, Spiritum Sanctum

procedere tantum a Patre et non a Filio®*

verbis Domini nimis adherentes, qui de

processione Spiritus Sancti loquens ait:

Cum autem venerit Paracletus Qui a Patre

procedit, etc.”®> Opponentibus autem illis,

quia Spiritus procedit a Filio sicut a Patre,

quia Spiritus Sanctus est Patris et Filii*® et,
Petrus Lombardus. Sententiarum
libri 1, 14, § 2 (PL 192, 557) = lib. 1,
dist. 14, cap. 1 (Petri Lombardi 1916.

P.90)
3. cum Spiritus Sancti gratia datur Cum Spiritus Sancti gratia datur hominibus,
hominibus, profecto mittitur a Patre, profecto mittitur Spiritus a Patre, mittitur
mittitur et a Filio, procedit a Patre, et a Filio; procedit a Patre, procedit et a Filio,

procedit et a Filio, quia missio est ipsa Eius quia et Eius missio est ipsa processio®”.

processio.

5+ ¥ T'erpa Nombapacxkoro: “Graeci tamen dicunt, Spiritum sanctum procedere tantum a Patre, et
non a Filio” (Petrus Lombardus 1916. libri 1, 11, 1), xoTopsrii, B cBoI0 O4epezb, TOUHO IUTHPYET
[yro Cen-Bukropckoro (Hugo S. Victori. Summa Sententiarum 1, 6 // PL 176, 52).

% HWu. 15, 26.

% Bocxoaut k Asrycruny: Amborum est ergo Spiritus, procedendo de ambobus (Augustinus
Hipponensis. Contra Maximinum // PL 42, 770). Beposarso, ucrounuk saumcTBoBanus,
Kak ¥ B ApyTux caydasx, | lerp Nom6bapackuii (Petrus Lombardus 1916. libri 1, 13, 1).

57 Llurupyercs, Bepositio, o Abeaspy, npudem, Cyzas 1o mopsaky cAos, us T heologia
Christiana”: Cum Spiritus gratia datur hominibus profecto mittitur Spiritus a Patre, mittitur
et a Filio, procedit a Patre, procedit et a Filio, quia et Eius missio ipsa processio est qua ex
Patre procedit et Filio. (Theologia Christiana, lib 4. PL 178, 1309. Cwm. Taxzxe: Introductio
ad Theologiam 2,17 // PL 178, 1082 uau Sic et non Q. 24). Mcxoausiit oTpeisok us
Beapbr: Cum enim eiusdem Spiritus gratia datur hominibus, mittitur profecto Spiritus a Patre,
mittitur et a Filio, procedit a Patre, procedit et a Filio, quia et eius missio ipsa processio est
(est processio), qua (quia) ex Patre procedit et Filio (Beda Venerabilis. Homilia 16. Post
ascensionem 2, 10 // PL 94, 182). Cummerpuunas (popMyAHpOBKa MepBbiit pas BCTpEYaeTcs y
[puropust Beauxoro: Sed eius missio ipsa processio est qua de Patre procedit et Filio (Gregorius
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4. Grecis ad huc contradicentibus, quasi
plenis auctoritatibus nondum conclusi, abbas
Heinricus, vir litteratissimus et facundissimus,
modeste incoans: Non erretis, ait, o catholici
et religiosi viri, dicentes Spiritum Sanctum

tantum a Patre procedere, et non a Filio, quia

plane procedit a Filio sicut a Patre.

5. Quod negare hereticorum est.

6. Quod enim de Utroque procedat,
multis divinorum eloquiorum testimoniis
comprobatur’®,

7. Dicit enim Apostolus: Misit Deus
Spiritum Filii Sui in corda nostra®.

8. Ecce hic dicitur Spiritus Filii. Et ibi:
Qui autem Spiritum Christi non habet,
hic non est Eius®.

9. Ipse etiam Filius de Spiritu Sancto
in Ewangelio ait: Quem Ego mittam vobis
a Patre®.

Petrus Lombardus. Sententiarum
libri 1, 11, § 1 (PL 192, 551) = lib. 1,
dist. 11, cap. 1 (Petri Lombardi 1916.
P.77-79)

Hic dicendum est, Spiritum Sanctum esse

a Patre et Filio et procedere a Patre et Filio,
quod multi haeretici negaverunt.

Quod autem de Utroque procedat,

multis divinorum eloquiorum testimoniis
comprobatur.

Dicit enim Apostolus: Misit Deus Spiritum
Filii Sui in corda nostra.

Ecce hic dicitur Spiritus Filii. Et ibi:

Qui autem Spirtum Christi non habet, hic
non est Eius.

Ipse etiam Filius de Spiritu Sancto dicit

in Evangelio: Quem Ego mitto vobis a Patre.

Magnus. Homiliae in Evangelia, hom. 26, 2 // PL. 76, 1198 C). Xoa mbicAu BossoasT k
Agrycruny: Mitti est cognosci, quod ab illo (Patre) procedat (Augustinus Hipponensis. De
Trinitate 4, 20, 29 // PL 42, 908).

8 Cp. raxxe: Augustinus Hipponensis. De Trinitate 15, 26 // PL 42, 1092: Et multis

aliis divinorum eloquiorum testimoniis comprobatur Patris et Filii esse Spiritum.

% Taa. 4, 6.

© Pum. 8, 9.
o Hn. 15, 26.
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10. Patris autem Spiritus dictus est, ubi
legitur: Spiritus Eius, Qui suscitavit Iesum
a mortuis, habitat in vobis®%.

11. Et ipse Christus dicit: Non enim vos
estis, qui loquimini, sed Spiritus Patris
vestri, Qui loquitur in vobis®.

12. Et alio in loco: Quem mittet Pater

in nomine Meo®.

13. His et aliis auctoritatibus ostenditur,
quod Spiritus Sanctus procedit a Patre

et Filio.

14. Ad illud autem, quod de Evangelio
opponitis, Qui a Patre procedit®’, ita
respondemus, quia cum dicat in eo Veritas,
Spiritum Sanctum a Patre procedere®s, non
addidit solo, et ideo etiam a se procedere
non negat, sed ideo Patrem tantum
nominat, quia ad Eum solet referre, etiam

quod Ipsius est, quia ex Illo habet.

2 Pum. 8, 11.
¢ Meg. 10, 20.
¢ Hu. 14, 26.

Patris autem Spiritus dictus est, ubi legitur:
Si Spiritus Eius, Qui suscitavit lesum

a mortuis, habitat in vobis.

Et ipse Christus dicit: Non enim vos estis,
qui loquimini, sed Spiritus Patris vestri,

Qui loquitur.

Et in alio loco: Quem mittet Pater in nomine
Meo®.

Ect alibi ipse Filius de Spiritu Sancto ait:

De Patre procedit®.

His et aliis pluribus auctoritatibus ostenditur,
quod Spiritus Sanctus a Patre et Filio
procedit.

Ad illud autem, quod de Evangelio
opponunt, respondemus ita: quia cum dicat
in eo Veritas, Spiritum Sanctum a Patre
procedere®, non addit solo, et ideo etiam a se
procedere non negat, sed ideo Patrem tantum
nominat, quia ad Eum solet referre etiam

quod Ipsius est, quia ab Illo habet™.

% Tam xe. Cp. axae: Augustinus Hipponensis. De Trinitate 15, 26 // PL 42, 1092: Et

alio loco: Quem...

% Hu. 15, 26. Cp. taxaxe: Augustinus Hipponensis. De Trinitate 15, 26 // PL 42, 1093:

Quia ipse Filius ait, De Patre procedit.
7 Cp. Hu. 15, 26.

% Cp. Tam 2xe.

% Cp. Tam 2e.

70

OrpbiBok B3siT u3 Kouua neppoi rasbl (Petrus Lombardus 1916. libri 1, 11), sHaunteabnas
gactb KoTopoi npomymena. Cp. Takzxe ucxonubrii Texet Abeasipa: “Quod autem opponunt

Graeci euangelicam traditionem ad integram fidei disciplinam sufficere, nec quidquam ulterius
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15. Vestri etiam doctores, unam eandemque
sententiam esse intelligentes, quia Spiritus
Sanctus dicitur procedere a Patre et Filio,
et esse Spiritum Filii sicut Patris, professi
sunt, Spiritum Sanctum procedere a Filio,
sicut a Patre’".

16. Unde Athanasius in symbolo fidei:
Spiritus Sanctus a Patre et Filio, non factus,
nec creatus, nec genitus, sed procedens.

Ecce Spiritum Sanctum a Patre dicit

Petrus Lombardus. Sententiarum
libri 1, 11, § 5 (PL 192, 552) = lib. 1,
dist. 11, cap. 2 (Petri Lombardi 1916.
P. 80)

Unde etiam quidam eorum catholici
doctores, intelligentes, unam eandemque fore
sententiam praedictorum verborum, quibus
dicitur Spiritus Sanctus procedere a Filio

et esse Filii, professi sunt, Spiritum Sanctum
etiam a Filio procedere’.

Unde Athanasius in Symbolo fidei: Spiritus
Sanctus a Patre et Filio, non factus nec
creatus nec genitus, sed procedens. Ecce

Spiritum Sanctum aperte” dixit procedere

procedere et a Filio. a Patre et Filio™.

addendum esse praeter ea quae in uerbis continentur euangelicis, in se etiam ipsos sententiam
proferunt, cum aiunt Spiritum a solo Patre procedere. Non enim Euangelium, cum a Patre
procedere Spiritum dicit, “solo” adiungit quod ipsi apponunt, sed tantum modo a Patre dicit”
(Petrus Abaelardus. Theologia Christiana 4, 126 // P1.178, 1302). dra mbicAb npucyTcTByeT
yae y [yro Cen-Buxropckoro B orpbike, uuTuposansoM Bbire.

I B cokpamennom nepeckase tekcra I lerpa AoM6apACKOro MCXOZHDBIA CMBICA [IOYTH He
YAQBAHBAETCS, HACTOABKO, UTO B HeMelikoM riepeBojie « CAaBAHCKOH XPOHHKM» COOTBETCTBY -
IOIIH OTPBIBOK TOBOPHT COBEPIIEHHO O JPYTOM.

2 BoamozxHo, nepeckas caezxyromeit moican Abeasipa: “Et hoc fortassemodo, sia solo Patre
procedere Spiritum Graeci intelligant, eo ui delicet quod sic ab ipso sit quasi asummo et non
existent eabalio, nulla est sententiae controversia, sedu erborum diuersitas. Certum quippe est
et solam personam Patris hoc modo summam debere praedicari, et Spiritum ab ipso quoque
esse sicut a Filio, qui ipsius quoque sicut et Filii Spiritus dicitur”.

7 Mo2HO PeANOAOKHTD, YTO Pa3AHYHE C TEKCTOM «XPOHHKH» BbI3BAHO OIIMOKON MPH
MeperuchIBaHHH [IUTAThI: CAOBO ~aperfc’ B JAHHOM KOHTEKCTe Aerko cryTathb ¢ ~a Patre” B
PYKOTIUCHOM OpHTHHaAE, pasyMeeTcsi, 6e3 IPOIHCHBIX GYKB.

7 Cwm. raxxe y Abenspa: “Ubi quidem cum praemiserit Spiritum Sanctum a Patre et Filio esse

atque subiunxerit ‘procedens’, manifeste docuit eum ab utroque procedere, cum ad utrumque
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17. Item Iohannes Chrysostomus in homilia
quadam sic ait: Iste est procedens a Patre

et Filio, Qui dividit dona propria prout

vult”.

18. Item Ciyrillus episcopus: Spiritus,

inquit, Sanctus intelligitur per Se,

secundum quod Spiritus est et non Filius,

sed tamen non est alienus ab Eo. Spiritus
enim Veritatis nominatur, et profluit ab Eo,
sicut a Deo Patre.

19. Ecce etiam a vestris doctoribus aperta
habetis testimonia, quibus Spiritus Sanctus

a Patre et Filio procedere ostenditur. Omnis
igitur lingua confiteatur Spiritum Sanctum
procedere a Patre et Filio”’.

20. His aliisque auctoritatibus, maxime suis,
non valebant contradicere magistri Grecorum,
concedentes Spiritum Sanctum procedere

a Patre et Filio.

loannes quoque Chrysostomus in homilia
quadam de Expositione Symboli sic ait:

Iste est Spiritus Sanctus procedens de Patre
et Filio, Qui dividit dona propria, prout vult’.
Item Cynrillus episcopus in Epistola Nestorio
directa ait: Spiritus intelligitur per Se,
secundum quod Spiritus est, et non Filius;
sed tamen non est alienus ab Eo. Spiritus
enim Veritatis nominatur et profluit ab Eo,
sicut ex Deo Patre.

Ecce a doctoribus Graecorum aperta
habemus testimonia, quibus Spiritus Sanctus
a Patre et Filio procedere ostenditur. Omnis
ergo linqua confiteatur Spiritum Sanctum

procedere a Patre et Filio.

‘procedens’ retulerit sicut ‘esse’, praesertim cum non aliter a Patre Spiritus esse habeat quam

procedendo” (Theologia Christiana).
1 Kop. 12, 11.

76 Y I'erpa Nombapackoro n y Aberspa muraTa mpuBoAUTCS IOCAE OTPBIBKA 13 cBT. Kupuara
Anexcanzapuiickoro.

77 Mam. 2, 11. Cm. Taxxe Petrus Abaelardus. Theologia Christiana 4, 129 // PL 178,
1303: Item Cyrillus Alexandrinus episcopus in Epistola VIII, Nestorio directa, quae sic incipit
“Reuerendissimo et Deo amantissimo” etc.: Si est, inquit, in subsistentia Spiritus spiritali, uel
certe et intelligitur per se secundum quod Spiritus est et non Filius, sed tamen est non alienus
ab eo. Spiritus enim ueritatis nominatur, [et est Christus ueritas] et profluit ex eo sicut denique
ex Deo Patre.
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«O gucnyme mexcay rpexamu u ab6amom Iernpuxom»

Aproavg. Crapanckas xponuka, ku. 1,
m. 5
1. Korza e mocae moryzaus koporb

IIPUATHO IIPOBOAHA BPEMsI C repLorom,

Bopmccxknit Bragpika Bmecte ¢ Aobexckum

TIOCTaBUAHY I1€peJ, YY€HbIMH I'DEKaMH BOIIPOC

06 ucxozxaenuu Casitoro Jyxa.

2. U6o rpexu yreepzxaator, uro Casroit
yx ucxoaut Toapko or O,

Ho He oT ChbIHa, CAMIIIKOM MPUAETIASIACH
B 3TOM Borpoce cAoBy locnoamio, kotopoe
06 ucxozaenuu Casitoro Jlyxa rosopur
caeayromee: «Kozga sce npugem
Ymewumean, Komopwiii om Omua
ucxogum u . 1.’%. Te 2xe Bospakaru
um, u6o Casaroit Jyx ucxoaur or Coina
u ot Orua, u6o Cesroit Ayx — u Jyx
Coma u Jlyx Orua,

3. u nockoabky 6aarozath Casitoro Jyxa
aapyercs aogaM, To On geHcTBUTEABHO
nocbiraercst ot OTia, mocbiraeTcs

u ot China, ucxoaut or OTia, ucxoaur

u ot China, H60 HECIIOCAAHME €CTb TO 2Ke,

49TO U EFO HUCXO2KAEHUE.

® Hu. 15, 26.

108

Hemp Aombapackuii. Cenrenuun

Iemp Aombapackuii. Cenrenuuu.
Ku. 1, pasaea 14, § 2 (PL 192, 557) =
lib. 1, dist. 14, cap. 1 (Petri Lombardi
1916. P. 90)

[Tockoabky 6rarogarb Cesroro Jyxa
napyetcst aoasm, To OH geficTBHTEAbHO
nocbiraercst ot Otia, nocbiraercst

u ot Cona, ucxogur or Otua, ucxoaur
u ot Cpina, u6o Ero nucrniocaanue ectb

TO 2K€, YTO U UCXO0KAECHHE.

OTJEAI. HCCAEJOBAHHUA U CTATBH
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4. Tak kak rpexu nMpooAzKaAM Ha 9TO
BO3pazkarh, BCe ellle He ybexaasach
MIOAHOTOH ZI0Ka3aTEABCTB, CKDOMHO

HayaA roBopHTb ab6ar [enpux, uerosex
Y4YEHEHIITHH U KPAaCHOPEYHBEUIIIHH:

«He obmanbisaiiTech, — ckasan on, —

0 XPHCTHAHE, AIOJH PEAUTHO3HbIE, TOBOPSI,
aro /lyx Cestoit Toabko ot OTtua ucxoaur,
1o He oT ChbiHa, TOCKOAbKY PaBHO HCXOJHUT

ot Cbina, kak ot OTma».

5. OrpuiaTh 5T0 CBORCTBEHHO AHIIIb

€peTHKaM.

6. To xe, uro or O6oux ucxoaur,
YZAOCTOBEPSAETCA MHOTHMH CBH/ETEAbCTBAMK
Casunennoro [ Tucanus.

7. Tax, anoctoa ropopur: «Ilocaaa Boz

8 cepaua nawiu” Jyxa Coina Csoezo»™.
Bor, 3aecb Ou naspisaercs Jlyxom Cona.
8. W B apyrom mecre: «Ecau ace kmo
Ayxa Xpucmosa ne umeem, mom

u ne E20»%

9. M Cam Cobm o Jlyxe Crsitom rosopur

B Eanreann: «...Komopozo A nowirio sam

om Omua»3.

Tax 8 Byabrate.
80 Taa. 4, 6.

8 Pum. 8, 9.

8 Uu. 15, 26.

BOIOCAOBCKHH BECTHHK Ne 24—25

Ilemp Aombapackuii. Cenrenuuu.
Ku. 1, pasagea 11, § 1 (PL 192, 551) =
lib. 1, dist. 11, cap. 1 (Petri Lombardi
1916. P. 77-79)

3aech HagAeKUT cKaszaTh 0 ToM, uto Jyx
Casroit or Orua u ot Chbina u uto On
ucxozut ot Otua u or China, uTo MHOTHe
€PETHKH OTPHIIANH.

To e, uro or O6oux ucxoaur,
YZOCTOBEPSETCS MHOTHMH CBHAETEABCTBAMU
Caamennoro [ Tucanus.

Tak, anocrox rosopur: «[lTocaan Boz

8 cepaua nauiu Jyxa Comma Csoezo». Bor,
saecb, On nasniaercsa Jyxom Coina.

N B apyrom mecre: «Ecau xce kmo Jyxa

Xpucmosa ne umeem, mom u ne Ez0»%.

M Cam Coin 0 Jlyxe Crarom ropopur
B Eanreann: «...Komopozo A nowirio sam

om Omua»®.

81 Tam 2xe.

8 Tam 2xe.

8 Tam 2xe.
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10. Jlyxom e Orua On Hassan, korza
rosopurcs: «Jyx Tozo, Kmo sockpecun

us3 mepmaeolx Hucyca, mcusem s S(IC>>86.

11. Y1 Cam Xpucroc rosoput: «H60 He sbt
6yaeme 2080pums, 1o Jyx Omua sawezo

6yaem 2080pumo 8 sac»%s.

12. 1 B apyrom mecre: «...Komopozo

nowaem Omeuy 8o ums Moe»*.

13. Dtu u apyrue cBUAETEABCTBA
noareepzxaarot, uto Casroit Jlyx ucxoaur

ot Otua u or Cona.

14. Ha To 2xe, 4T0 BBI MpOTHBOMIOCTaBASIETE
Ham u3 Epanreans, uro «om Omua
ucxogum»°?, Mbl OTBeYaeM Tak: K ToMy,

uro ropoput tam Meruua, uro «Jyx
Csamoii om Omua ucxozum»*,

He Z06aBASIET «TOABKO» H, 3HAUMT, He
oTpunaet ucxoxzenue ot Cebs, Ho
yromunaeT ToAbko OTIIa, MOCKOABKY HMeeT
06bIKHOBeHHe Bo3BoAMTb K Hemy zaxse To,
gro npunaarexkut Eit Camoit, mockoAbky

Ouna npunsira sto ot Hero”.

8 Pum. 8, 11.
8 Hu. 14, 26.

0 Tam 2xe.

2 Wu. 15, 26.

% Tam xe.

% Hu. 15, 26.

110

Jyxom e Oria On Hassan, korza
rosopurcsi: «Jyx Tozo, Kmo sockpecua

us mepmeoix Hucyca, scusem 6 sac»®’.

M Cam Xpucroc rosopur: «H60 He bt
6yaeme 2080pumbv, no Jyx Omua sawezo
6yaem 2080pumv»%.

U B apyrom mecte: «...Komopozo nowaem
Omeuy 8o ums Moe»*'.

N B apyrom mecre Cam Coin roopur

o Jyxe Caarom: «Ot Orua ucxoaur»®2.

OTH U ApyTHe MHOTHE CBH/IETEABCTBA
noareepzxarot, uto Casroit Jlyx ucxoaut ot

Orua u ot Coina.

Ha To 2xe, uTo onu npoTuBonocTaBAsiior

us EBanreaus, Mbl oTBeuaeM Tak: K TOMy, 4TO
rosoput tTaM Kcruna, uro «Jyx Ceamoii
om Omua ucxozum»’®, Ona He 706aBAsieT
«TOABKO» M, BHAUUT, HE OTPHIIAET
ucxoxzenve ot Cebs1, HO yTIOMHHAET TOABKO
Or11a, MOCKOABKY HMeeT 06bIKHOBEHHE
Bo3BoauTb k Hemy nazie To, uro
npunazrexut Eii Camoit, mockoabky Ona

IIpHUHsAQ 3TO OT HCI‘097.

87 Tam 2xe.

89 Tam 2xe.

7 Tam 2xe.

3 Tam xe.

% Cp.Hn.17,7.
7 Cp.Hu. 17, 7.
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15. Bamm 2xe uepkoBHbIe yunreas,
TMIOHMMasi KaK OJIHO H TO 2Ke OTpe/ieeHHe,
uro Caaroit /lyx HaspiBaercs ucxoasimum
ot Orua u Cena u uro Jyx ectp Jyx
Coma u Zlyx Orua, ucrioseganu, uro Jyx

Casroit ucxoaut or Cona, kak u ot OTua.

16.TToaromy Aganacuii [rosopur]

B Cumoae Bepnr’: «/lyx Casroii ot
Orua u China He npousBeseH, He CO37aH,
He T10pO2K/IeH, HO HCXOAUT». 1aK, OH
roeopur, uto Cesroi Jyx or Otua

HUCXOJHT U OT CbIHa‘

17. Takxe Moann Braroycr B oguo#

I‘OMI/I}\I/II/Ig|9

rosopur Tak: «dto lot, Kro
ucxozut ot Orua u or ChbiHa, paszerser

Caou cobcTBeHHbIE ZAPbI, KAK 2KEAAeT».

Ilemp Aombapackuii. Cenrenuuu.
Ku. 1, pasaea 11, § 5 (PL 192, 552) =
lib. 1, dist. 11, cap. 2 (Petri Lombardi
1916. P. 80)

[Tosromy aazxe nekoropbie us ux obiux
y4HTeAeH, TOHUMAst KaK OZHO U TO e
oIpesieAeHHe YKa3aHHbIE BblIlle CAOBA,

B kotopbix Cesroit Jlyx nasbisaercs
ucxozsmum ot China u npuHazAesaium
Crrny, ucniosegaru, uro Jyx Cesroit
ucxozut u ot Coina.

[Tostomy Aganacuii [ropoput] B Cumsonre
Bepbl: lyx Cearoii or Otua u or Coina

He TIPOM3BE/IeH, He CO3/IaH, He TIOPOKCH,
HO HCXOAMT. |aK, OH OTKPBITO TOBOPHT,

uro Casitoit Jlyx ucxoaur ot Otua

u ot China.

Tak:xe u Moann Baaroyct B oanoit rovunuu
0 M3AOKEHHH CHMBOAA TOBOPHUT Tak: «JTO
Jyx Caaroit, Koropbiit ucxoaur or Otua
u ot Corna, pasaeaser Csou cobeTBeHHbIE

ZAapbl, KaK zKeAaeT».

% Wmeercs B Buxy Aganacues Cumon Bepnr (Quicumque vult), npoussesenue 3anagHoro
npoucxozxzenus ue panee V B. lo XVII B. aBropetso Apanacusa Beauxoro ne noaseprarocnh
comuennio. Denzinger 1911. 74—-75.

9 B usgannu « CAaBsSHCKOR XPOHUKH» IIMTHPYeMast TPOTIOBe b HAEHTHPHIMPYETCs co 2-i
romurneit 3aatoycra Ha [ Iatugecstamy: «v. Edit. Montfaucon. T. 2. P. 469BCD» (cm.:
MGH. SS 21. P. 120. ['Tpumeu. 52), To ects: Johannes Chrysostomus. In Pentecosten sermo 2
(CPG 4343.2; PG 50, 463—470, B uactaoctn 463—465), oanako B rpedeckoM TeKkcTe
TOYHOTO COOTBETCTBHS AAaTHHCKOH 1uTate HetT. Y | lerpa Aombapackoro zaunas mpornosezp
umenyetcs “de Expositione Symboli”, uto zaro BosmozxnocTb usgatersm «Cenrenmmii»
(Petri Lombardi 1916. P. 80. [lpumeu. 6) ycranoBHTb HCTOYHHK LUTATBI: 3TO MPOTIOBEAD,
COXpaHUBINAsACA TOAbKO Ha Aathiu: Expositio in Symbolum Apostolorum (CPL 915.26;

PL. Supplementum. T. 4. Col. 741). — Ilpumeu. pea.
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18. Takxe Kupuaa enuckon ropopur: Taxzxe Kupuan emmckon rosopur

«lyx Caaroit mbicaurca Cam no B rocAaHHH, azpecosannom Hecropuio:
Ce6e, nockoabky On umenno Jyx, «lyx Caaroit mbicautca Cam no Cebe,

a e Cpn, ognako Own ne uy2xa Emy. nockoabky On umenno Jyx, a e Coin,
Beab On nasniaerca Jdyxom Metunbr oanako On e uy:xzg Emy. Beap On

u npoucrekaer us Hero, kak u ot Bora nasbisaetcs Jyxom Herunp u npoucrexaer
Orua»', us Hero, kax u ot Bora Otua».

19. Bor, BbI HMeeTe oT BalIuX yuuTeAekt Bor, MbI nmeem siBHbIE CBHIETEABCTBA
SIBHbIE CBUZETEAbCTBA, [IOKA3bIBAIOIIHE, OT IpeYecKHX yuHTeAeii, IoKasblBaoOIIHeE,
uro Casiroit Jlyx ucxoaur or Otua uro Casiroit Jlyx ucxoaur ot Otua

u ot Coina. Urak, scskuil stsvix u ot Coina. Urak, scsakuil stsvix

aa ucnosegaem'”!, uto Jyx Cearoit aa ucnosegaem'®?, uro Jlyx Caaroit ucxoaur
ucxoaut ot Otua u ot Chna. ot Orua u or Choina.

20. DTuM M APyrHM A0BOJAM, FAABHBIM
o6pasoM, NIpUHAAAEKALLNM eMy, IpedecKHe
YUHTEAss HE CMOTAH IIPOTHBOCTOSTh

u coraacuauch, uto Casroit Jyx ucxoaur

ot Orua u or Chona.

2. AHCEAbBM XAMEABBEPICKUH
Heckoabkumu aecsaturetusmu panee, secuoit 1136 r., coctosiroch cobece-
aosanve Anceabma Xaeabbeprckoro, KOTopbii 6bIA TocAaH B BusanTuio
Kak npezcrasuTeAb ummneparopa Norapsa [II. B 1149 r. no npocn6e namnr
Esrenus Il Aunceabm samucar npoucxogusuumii B KOHCTAHTHHOOABCKHX
xpamax cB. HMpunbt u cs. Coduut my6auunbiii gucryt Mexiay AnceabMoM 1
mutp. Huxuroit Huxomugmiickum B Buge tpakrara “Anticimenon'® id est
librum contrapositorum sub dialogo conscriptum ad venerabilem papam

100 Cyrillus Alexandrinus. Epistula 17, Cyrilli ad Nestorium de excommunicatione //
PG 77, 118.

01 Cp. Mam. 2, 11.

102 Cp. Tam 2xe.

103 Cp. rpeu. dvtixeipevoy.
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7104 O6cyauaenns kacaauch Bonpocos Filiogue, ncroabsoBanms

Eugenium
KBaCHOTO XAe6a HAH OIPECHOKOB Ha J\HTYpriu, repBeHCTBa Mallbl H HEKOTOPbIX
APYTHX BonpocoB. B cury 6AM30cTH 10 BpeMeHu U 110 Kpyry 06Cy:aeMbIX
THpo6.AEM OITHCAHHE FPEKO-AATHHCKOro AucIyTa y ApHoabaa robexckoro Beerna
OKa3bIBAeTCS COOTHECEHHBIM B HAYYHOH AHMTepaType ¢ counHeHneM Anceabma
Xadeabbeprckoro, a IOCKOABKY M IO 06beMY, U 10 3HAY€HHIO, U TI0 COZePKaHHIO
«AHTHKEAMEHbI» HAMHOTO IIPEBOCXOAAT He6OABLIOH OTPbIBOK N3 « CAaBAHCKO
XPOHMKH», TIOCTOABKY HCCAEZOBAaHHE MOCAEZHEH KaK CBHAETEAbCTBA IPaBO-
CAABHO-KATOAHYECKOI0 6OrOCAOBCKOTO IHAAOTa OBbIYHO IPOXOZHT B KOHTEKCTE
usydenus «AntukeiiMenos». B cesasu ¢ stuM npeacraBaserca Heo6xouMbIM
0603HaYUTb OCHOBHbIE TEH/IEHILMH H3yYeHHs TeKcTa AHceAbMa U OLIEHKH €ro
HCTOPI/I‘IHOCTI/I —_— TeMy, 3aHHUMaBIIas B I[IOCACAHHE AECATHAECTHA MHOI'UX y‘{eHbIX.

3ameTHO# M cBoe06Pa3HOL epToH « AHTHKEHMEHOB» SBASETCS HEYACTbIH AT
MIOAEMUYECKOH AUTEPaTyphl ZYX B3AHMHOTO YBazKeHHs H ByMYUBOTO BHUMAHHsI
K MHEHHIO [IPOTHBOIOAO2HOH cToponbl. (Oco3HaHHas oLieHKa 3TOro Ioaxoza
BAO2KeHa aBTopoM B ycTa Huxurbr Hukomuauiickoro, npotusonoctasasiomero
«CMHPEHHO M CO CKPOMHOCTBIO» FOBOPSAIeMy AHCeAbMy «HAarAOCTb AATHHSH ,
€ro NpeIIeCTBeHHUKOB, KOTOPbIE «B CBOEH HaZMEHHOCTH, IeCTBYIOIIHE B BbI-
COKOMEpHH PEYH, COTPACAIOIIHE BO3AYX INyMHBIMH CIIODAMH. . . [IOCTAPAAHCD. . .
3aTEMHHTD U JazKe 10 BO3MOKHOCTH ITOJaBHUTb COCpPICTI/IquKHMP[ quaMI/I Be]\HKy}O
myapoctby ', «I IpouukeyThie sicHo BbipazkeHHbIM MupHbIM ZyxoM “uarorn”
HeM3MEeHHO BOCTIPHHHMAIOTCS KaK MeaAbHbIH 06pasel A noagueinmix (cocto-
SIBIIMXCS ) ¥ COBPeMeHHbIX (ellle BeZYIMXCs ) SKyMEHHUeCKHX IIeperoBopoB 0,
«Y4enble, 3aHUMarOIIMECs FPeKo-AaTHHCKuMH oTHommenusamu B CpesHue Beka,
HEHM3MEHHO BHJIeAH B Ae6aTax AHceAbMa YeCTHbIE M YHCTOCEPAEYHbIE TIOMbITKH
IPEYeCKHX M AATHHCKHX YYaCTHHKOB OTKPBITh iBepb KoMiipomuccar 7. «Hau-
60.Aee TIPUBAEKATEAbHAS YePTa THX — JIMaAOTOB” — 3TO AyX AlOGE3HOCTH,

104 Anselmus. Anticimenon // PL 188, 1139—1248.
105 TTepeBoa uurupyercs no usa.: bapmun 2006. C. 364.
106 Gemeinhardt 2002. S. 519.

107 Lees 1998. P. 285.
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IOYTHTEABHOCTH M ZIazke ZPY:K6bI, KOTOPbIH Mbl B HHX BeTpedaem. O6a npora-
TOHHCTA CTAAKHMBAIOTCSI B CypPOBOH 60pb6€; OHH TIOAHOCTBIO IIOCBAILAIOT cebst eff,
HH Ha MMHYTY He Tepsist 4yBCTBa XPHCTHAHCKOTO eJMHCTBA U MHAOCEPAMs» ',
Bripouem, 570 He MelaeT «3KyMeHHCTY» AHceAbMy HasbIBaTb cOBeCeJHUKOB
eperukamu " U B 1IeAOM paccyz4/1aTh BO BIIOAHE KAACCHYECKOH Mapazurme.

B komne xounos, murp. Huxura npusnaer sanaanoe yuenue o Filioque
IIPaBOCAABHBIM H OTAATaeT €ro O(HIHAAbHOE HPUHATHE 0 «BCEAEHCKOro
cobopa, TopzsecTBeHHo cobpannoro Janazuoi 1 Bocrounoit Llepksamu, o
6.Aar0CAOBEHHIO CBATOr0 PUMCKOro MOHTH(HKA, IPUSHAHHOTO GAArOYeCTHBbI-
MH UMIIepaTopaMu» ' (3aMedaTeAbHO, 4TO MHOKECTBEHHOCTb HMIIEPHI Yake
Z0CTAaTOYHO YTBEPAMAACh B MHTEAAEKTYaAbHO#H cpeze Ha Saraze. Bripouewm,
3TO eZBa AM He eauHCTBeHHOe MecTo, rae Manyur Komuun nassan umne-
paTopoM, 06bIMHO AHCEABM IHILET: «KOPOAb rpekoB» — rex Grecorum).

HecmoTpst Ha z0ArHit cpok, npomeammii co BpeMeHH OMHChIBaeMbIX CO-
6bITUH, IPOM3BEEHHE HMeeT (POPMY AHMAAOTa, HIO0-BUAHUMOMY, JOCAOBHO
BOCIIPOM3BOJSIIIEr0 CAOBA COHECEJHHKOB.

ZJloAroe Bpemst 10CTOBEPHOCTb U HCTOPUYECKUH XapaKTep COYHHEHHUS
Auncernma Xadeanbeprckoro He nogsepraicsi covuenuio. | . Assakymos npu-
BOJMT XapaKTepHOe BbicKasbiBanue Pobepra Tagra: «...06menpunsaTo, uto
AmnceabM pacckasbiBaeT o cobece;0BaHHsX HACTOABKO JOCTOBEPHO H YECTHO,
HACKOABKO OH HX IIOMHHA. . . [TO9TOMY 5 CYMTaI0 HEBO3MO2KHbIM IIpeHe6pedb
cuzereAbctBoM AHceabmar ! — U zanee ZeraeT BBIBOJ OTHOCHTEABHO

AuTyprudeckux ocobennocrei B [peueckoit Llepksu XII 8.2

108 Darrouzes 1965. P. 64.

19" Anselmus. Anticimenon 3, 6 // PL 188, 1217A.
10 “Sed aliquod generale concilium occidentalis et orientalis Ecclesiae auctoritate sancti
Romani pontificis, admittentibus piissimus imperatoribus celebrandum esset” (Anselmus.
Anticimenon 2, 27 // PL 188, 1209B—1210A. Cwm. taxxe: PL. 188, 1239, 1248).

1 “It is generally agreed, that Anselm reports the discussion as faithfully and honestly as he
remembered it... So I find it impossible to dismiss Anselm's testimony” (‘Taft 1987. P. 333).
[Tozo6my10 moswmio sanumar K. Konrap (Y. Congar), em.: Avvakumov 2002. S. 182.

12 Ayvakumov 2002. S. 180.
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Oznaxo, kak nokasaiu B. Beprec (1956)12, X, M. Bu6en (1979,

1984) ", M. T. Auc (1998) '™, guaroru Bropoit u TpeTbeit kuurn «An-

THKeAMEHOB» 3aBHCHMBI, a 4acTo U LuTHPYIOT «BBeaenue B 6orocroBue»
[bepa A6ersipa, «Borocrosckue romuaun» [puropust Borocaosa, counne-
uusa Asryctuna, Dosius u apyrue. lpu atom «aBa He6oabmux Mecta us
TBOpenust ABrycTHHa, /1Ba BbICKa3bIBAHHS U3 * | [OHTHQHKAAbHON KHUTH |
/B2 Pa3HON BEAHYHHbI PACCy2KeHHs U3 TpeTbel u matoit “Dorocrosckix
romuuii” Ipuropust Hasuansuna srozenbt aBTopom B ycra BusaHTHECKOTO
npeacrosiTeAsi» 0. Kpome Toro, «oaun us naccazkeit B peun Huxuror nepe-
HeceH 6YKBAAbHO U3 JIPYTOr0 COYMHEHHs! caMoro AHceAbMa, a HMEHHO U3

17

Epistola apologetica pro ordine canonicorum regularum»'. Kpome Toro,

8 10 BU3AHTHHCKHM HCTOYHHKaM, B 1136 I. MU~

kak ycranosua Jappyssc!!
tponoautom Hukxomuzauiickum 6b1a Hexto KoncranTum.

Hcxoas us ykasaHHbIX aprymMenToB, 3ubeH, a Bcaes 3a HUM 1 ABBaKyMOB,
OTPHIIAIOT HCTOPHYHOCT BTOPOH H TpeThel KHUT « AHTHKeAMeHOB»: «B obenx
KHHTaX HMEIOTCSl HE OTHCAHHs (PAKTHYECKH COCTOSIBINUXCS GOTOCAOBCKHX
ZMAaAOTOB, a CKOpee AHTepaTypHbIe IPOM3BE/ICHHS C (PUKTHBHBIM JHAAOTOM,
uzefiHOe A1PO KOTOPOTO, IO CBOEH CYTH, MO2KET, pasyMeeTcsl, GbITb BO3BEAEHO
K ZMaAOTY, COCTOSABIIEMYCs YeThIPHAZLIATbIO FOZaMH paHee B BusanTui» 1,
«McTopuueckum siBASIETCS TOABKO (DAKT COCTOSIBIErOCs AMaiora. Boabie
HIT4ero 06 HCTOPUYHOCTH coobienui [ Anceabma | ckasatb Heabsa. [ lockoabky
»Ke coziepaKaHue o06HOH AMTepaTypbl OCTAeTCSA B Kazi/I0M OTAEAbHOM CAyYae
BCerzia CIIOPHbIM KaK HCTOPHYECKUH MCTOUHHK, CAeJyeT BO3JEpP:KHBATHCS

OT BbIBOZOB, KOTOPbIE HE HAXOJAT IOATBEPKAEHUA B APYTUX HCTOYHHUKAX.

S

Berges 1956.

Sieben 1979; Sieben 1984.

5 Lees 1998.

16 Bapmun 2006. C. 370.

"7 Ayvakumov 2002. S. 183.

8 Darrouzes 1965.

19 TTur. no: Avvakumov 2002. S. 184.

=
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[Tpexae Bcero « AuTnkeiiMenbl» HUKOMM 06pa30M He MOTYT GbITh [EPBUYHBIM
HCTOYHHKOM T10 BUBaHTHHCKUM B3rAsiZlaM Ha criopHbie Bonipocbt XII B., uTo,
K CO2KAaACHMIO, MOKHO BUZETb B HCCAEZOBAHHAX ZI0 CETOZHAIIHEr0 AHs» 20,

BripoueM, «u3-3a cBoux saumcTBOBaHMH U3 APYTHX paboT AHceAbM HH B
KOEM CAy4ae He ZOAKEH OLIEHHBATbhCS TOABKO Kak KoMrHAsTop. B ropaszo
60AbIIIEH CTeNeHH OH GbIA CAMOCTOSITEABHO MbICASILIMM aBTOPOM, KOTOPbIH
HCIIOAB30BAA LIHTATbI, HCXO0/s U3 CBOUX 3aMbIcAOB. | [AaH ero pa6oTbl opu-
runaned. (DukTHBHDBIH XapakTep ero Mar0roB He yMaAsieT 3HaUeHHs « AHTH-
KeHMEHOB» KaK HCTOYHHKa 110 HCTOPHH OTHOIMeHHH | peyeckoi u AaTHaCKOR
[lepxseii. C ocMOTPHTEABHOCTBIO YKa3aHHOTO BbIIIE XapaKTepa MOMKHO
HCIIOAb30BATh 3TY PabOTy KaK MCTOYHMK He 110 BUBAaHTHHCKOH IMO3MLIMH, a
0 AATMHCKOH peaKLIMH M TOYKe 3peHHsl 10 OTHONIEHHIO K Tpekam. B aTom
OTHOIIeHHH 6oraTas HAEHHbIM cozepakanueM paboTa XapeAb6eprckoro
eMHCKOIa UMeeT HeoLleHUMOe 3HaYeHHe, KaK M TIpexze» 2.,

U Bce xe ouenka I'. ABBakymMOBa BBITAAZNT MPEYBEAMYEHHO 2KECTKOH.
[Ipexxae Bcero, xota « AuTUKeAMEHDbI» U IPEACTABASIOT COBOH HANOT, CTe-
HOTPaMMy COCTOSIBLIMXCS TIPEHHH, TPAKTUYECKU HUKTO B TAKOM KadecTBe
ux He Bocripunuman 22, Boaee Toro, cam AnceAbM muIIeT Bo BCTYIAGHHH:
«$1 coxpanua, HacKOAbKO MHE MO3BOAMAA MOS TIaAMSITb, CMBICA ITyOAUYHbBIX
cobecezi0BaHHi, KOTOPbIE 51 C I0CTOMNOYTEHHbIM U yueHeHimm apxuern. Huxuroi
Huxomugmitckum Bea B Koncrantunonoae. £ caerar nexoropoie z06aBrenys

KakK HeO6XOZLPIMbIe ANA U3A02KE€HHA BEPDI U ITOAXOAAIITNE JASI 9TOr0O TpyZa» 123.

124

Niobonbitho, uto A. B. Bapmun'®* u nepesogunku « AutukefiveHos» Ha aH-

120 Ayvakumov 2002. S. 185—186.

2t Ibid. S. 186.

122 Cwm. muenns [appyseca, Jpessxe, I peiibepa, Bapmuna u ap.

12 “Conservavi autem, quantum memoria subministrabat, tenorem dialogi quem cum venerabili
ac doctissimo archiepiscopo Nicodemiae Nechite in publico conventu apud urbem Constan-

tinopolitanam habui, addens quaedam non minus fidei necessaria, quam huic operi congrua”
(Anselmus. Anticimenon. Prologus // PL 188, 1041A).
124 Bapmun 2006. C. 372.
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125 ¢k AOHHBI IIEpeBECTH tenor Kak «HACTPOR». Jorza moAygaercs,

TAMHCKHH 513bIK
4T0 AHCEABM CTPEMHUACS MepeaTh AHIIb HACTPOH U He 3a60THACS O (PaKTH-
4eCKOM BOCIIPOM3BEJCHHH cobeceoBaHuH, B To Bpems Kak | . ABBakymoBy
yZaeTcs MepeBecTH 3TO CAOBO KaK «JOCAOBHBIH TEKCT» 120, i B TaKOM CAydae
0Ka3aA0Ch 6bl, uTo AHCEABM yMBIIIAEHHO HCKazKaeT AeHCTBUTEABHOCTb.
Bacay:xuBaet BuuManus 3amedanus lappyseca, KOTOPbIH, 06Cy2K/1as1 FpaHH -
1bI «Z106aBAEHHI», OTHOCHT K HUM HEPBYIO KHUTY C 06CY2/IeHHEM LIEPKOBHOTO
€/IMHCTBA, OCYIIECTBAEHHOIO BO MHOKECTBEHHOCTH, a TaKzKe JOyCKaeT He
OYeHb CYILECTBEHHOE PeJAKTHPOBAHHUE BbICKA3bIBAHUH COGECEIHUKOB: HAANUHE
LUTAT AQTHHCKOTO [POMCXO2K/IEHHsI B PETIAMKAX MHTPOIIOAMTA MY H3BECTHO.
Bwmecte ¢ Tem 3acay:xennbiit mocoa Axcerbm XaeAb6epreKyil «ZoANeH 6bIA
pACIIOAAraTh MMCbMEHHBIMH 3aITUCSMH, TIOCKOABKY BCe cobece[0BaHuUsI COTPOBO-
KZAAMCD TTHCIAMH H [IEPEBOJYHKAMH, CPEZH KOTOPBIX H3BECTHDIH NePEeBOIIHK
Byprynauo; B sakatouenue sce moarmucnbisaruch Holographi, quodest, totum
scribatur” #5128, Kpome toro, Jlappysec oTmeuaeT pasauduie cTuAel y cobece-
HUKOB, a TAKzKe COXpaHeHHe HPOHHYECKHX BbIcKasbiBaHuH mutp. Hukuror. Bee
3TO M03BOASIET C GOABIIIOH /I0CTOBEPHOCTBIO FTOBOPHTD O HAAMYHH [THCbMEHHOTO
OT4eTa, KOTOPbIi GbIA COCTABAEH HETIOCPEACTBEHHO BO BPeMs CObeceZI0BaHHi 1
KOTOPbIM XaeAbOeprcKui eMicKOI OAb30BaACH, PeJaKTHPYS €T0 M IOTIOAHSIA.
A. B. Bapmun takake He coraamaercs ¢ KpaHHMM KPUTHIM3MOM -SH6eHA
u I". ABBakymoBa. [oBopsi 06 ykasbiBaeMbIX IMTaTax M 3aHMCTBOBAHHSAX,
on 3amedaet: «| loutn Bce ucrnoabsoBannbie nocaeznum [Ancerbmom| B
ero pabore counnenus: romurnu | puropua Hasuansuna, npousseaenus
Bosuus u Asryctuna, [ lontuduxarbuas kuura, Tpexuacthas ucropus,
[lcerao-HMcuaoporer aexperarur — morau 6bITb €My H3BECTHBI H 710 6€ce bl
¢ BusanTHiIckuM Hepapxom. | loatomy ero o6parenue npu criope k 0TA€AbHbIM
HIOYEePITHYTHIM TaM CBEJEHHsIM, CBEPEHHbIM I032Ke C I1ePBOMCTOYHHKAMH,

1 Criste 2010. P. 45.

126 Ayvakumov 2002. S. 181.

127" Anselmus. Anticimenon // PL 188, 1248
128 1ur. no: Darrouzés 1965. P. 60.
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Bpaz v uckAtoueHo» 2, U ganee: «[Tpunagarexxamee emy ke [murp. Huxu-
te] Bo BTopoMm “AnTukeiivene” moxeaaHHe MPHCIIOCABAMBATD CBOM pasyM K
Casenromy I Tucammio Morao 6b1th yeabimano AHCEABMOM OT BUSAHTHIACKOTO
Hepapxa M Tak BOWTH B HanucaHHoe npeanoroxuTeAbso B 1138 r. “Anoaore-

7130, B (I Tockorbky

THUYECKOE TIOCAAHHE B 3AIlIUTY PETYASPHBIX KAHOHUKOB
2K 061IMI 06beM PU3HAHHOTO 3aMMCTBOBAHHbIM TEKCTa COCTABASET €[Ba AU
ABaJLIATYIO YacTb BCEro IPOU3BeeHHsl, OMbITKH I0CTABUTD 110, COMHEHHE
HCTOPUYECKYIO ZI0CTOBEPHOCTD * AHTUKEHMEHOB B LIEAOM I1PE/ICTABASIOTCS
HEJIOCTATOYHO 060CHOBAHHBIMU» 12,

XOTs1 HEKOTOPas U3AHILHASA, Ha HAIIl B3MASZ, H30IIPEHHOCTDb OTAEAbBHbIX
aprymentos A. B. bapmuna ammaer ux moasoro npaszonogo6usi, B eAoM
C BbIBO/IOM CA€/IyeT COTAQCHTBCS.

Jlo6aBum Takze, 4TO HAHOGOAEE CHABHBIH JI0BO/L O 3aMMCTBOBaHUU TEKCTA,
npusozumbrit |'. ABBakyMOBbIM, CBsI3aH C 3aBHCHMOCTBIO TIOCA€HHUX TAAB
BTOpOI KHHTH « AHTHKeHMeHOB» (¢ 24 1o 26) ot «Beeaenus s 6orocrosue»
Aberspa. Ho Takoe kommakTHoe s06aBAeHHE, BO3MOXKHO, He 3ByJaBLINX
Ha cobece0BaHHsIX apTYMEHTOB BIIOAHE YKAAZbIBAETCS B OGIIMH 3aMbICeA
AnceabMa, Kak OH ero 0603HaYHA B TIPeAUCAOBHH >,

[ IpoTuBopeunBbIe ZaHHbIE 0 HUKOMHAMHCKOM MHTPOIIOAHTE TaKzKe He
SABAIOTCA JOCTATOYHbIM OCHOBAHHEM, "IT06I)I HpHBHaTh HHKHTy «YHUCTO BbI~
MbIIIAeHHOR Qurypoii» P4, Bee Tpu nepeBogutika cobece0BaHMi GbIAM XKUBbI
o6utaru Ha 3anaze”’, KoncrarTun Mor 6brrb Mutponoaurom Huxomuauitckum

B OKTAbpe, Kak 310 ycTanobua Jappysec, Ho He 6biTh uM B anpere 1136 r. 1%

29 Bapmun 2006. C. 371.
%0 Anselmus. Anticimenon // PL 188, 1119—1140.
Bapmun 2006. C. 372.

Tam 2xe.

2

132

33 Cwm. Bbie.

B4 Avvakumov 2002. S. 191, 367.
% Bapmun 2006. C. 371.

136

Tam 2xe.
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Kpowme Toro, cam Jlappysec ykaspisaeT Ha yroMuHanus o HeM, Kak 06 yauTeae
Aunnbt Komunnoit u neproprom nucareae Hapasre ¢ Huxoraem Megorckum™.

ZJlAst TOAHOTBI KAPTHHBI OTMETHM TaK:ke MPU3HABAEMYIO BCEMH IIPABJO-
M0Z06GHOCTb UCTOPUYECKUX Z€TaAeH U (PAKTOB, KOTOPbIE CBUAETEABCTBYIOT,
40 AHCEABM 6bIA 4EAOBEKOM KaK MHHHMYM O4€Hb KOMITIETEHTHbIM H XOPOIIIO
OPHEHTHPYIOIINMCS B BU3AHTHHCKOM KOHTEKCTe. |aK, OH IHIIET O PYCCKHUX,
4TO OHH «CAOBHO MZHOTbI U HeBexsabl Bo BceM Dozkectsennom [ lucanuu
TOABKO IO IIPUBBIYKE MOZPAazKAIOT KaK 6€CCMBICAEHHO, TaK ¥ IIPUMHTHBHO
BamuM (BU3aHTHICKMM) 06psZAM, TOCKOADKY OHH Ballld COCEZH U SIPMO

HMIIEpUY HecyT pabCKH M CO CTpaxoM» 8,

3AKAIOHEHHUE
[ToaBoas utor paccy:xaenuio o popMUPOBAHUH TeKCTa « AHTHKEHMEHOB» H ero
HCTOPUYHOCTH, MOZKHO CKa3aTb, 4TO, B OTAH4He oT ApHoabza Arobexckoro,
Anceabm Xadeabbeprckuit 6bIA HeoOCpPe ACTBEHHBIM O(HIIMAADHDIM YYaCT-
HHKOM T1EPErOBOPOB C TPEKAMH, 3HAYHTEAbHOE BpeMs MpoBeA B Busantuw,
CaM TIPOSIBASIA 3HAYMTEABHBIH HHTEPEC K CIIOPHBIM BOIPOocaM 60rocAoBus
M UMEA BO3MOKHOCTb JASl OOCY:KAEHHs UX B Pa3HbIX OOCTOSITEABCTBAX, C
pasHbIMH AMLIIaMH. B oTanune ot ApHoabaa, AHceAbM, BEPOATHO, MOAb-
30BaACs TIPOTOKOAAMH 3aCEaHUH, KOTOPbIE GbIAK UM AMIIb JONOAHEHDBI U
oTpezaxTipoBanbl. Hakonew, Hayunbiit 1 06pasoBaTeAbHbIH 60rOCAOBCKUH
ypOBeHb aBTOpa «AHTHKeHMEeHOB» GbIA HECPABHEHHO BbIIE YPOBHS AIO-
6exckoro a66ata'”. I Torza kak mocaeHME MOr TOABKO CAOBO B CAOBO

B7 Darrouzes 1965. P. 60.
B8 “Quosdam in Asia, et Ruthenorum gentem, qui tanquam idiotae et ignari omnium divinarum
Scripturarum sola consuetudine ritum vestrum tam irrationabiliter quam simpliciter imitantur,
quoniam contigui habitatores vestri sunt, et iugum huius imperii cum formidine serviliter portent”
(Anselmus. Anticimenon 3, 15 // PL 188, 1232B).

B9 «ITpocro HaunTanubii yeroBek», — mumer LIIuaruur B npeancAoBHY K M3ZaHHIO:

Schilling 1986. On cornarmaercs c ouenkoit Apbysopa: «xopoliee IMKOAbHOE 06pa3oBaHHE»

(Arbusow 1963. S. 5).
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TepeIHChIBaTh MOMYASPHbIA YUe6HHK 60rOCAOBHS, MEPBbIH CPABHUTEABHO
cBO6OHO TIPUCTIOCAOAHBAET aBTOPUTETHDIE LIUTATbI AAS LEeAH H3AOZKEHHS.

O61uM y HEX cAeayeT IPU3HATH CBOOOAHOE OTHOIIEHHE K aBTOPCTBY HJeH
U JjazKe OTPHIBKOB M3 COYUHEHUH NIPEIIECTBEHHUKOB, BIIPOUYEM, OOIIENIPHHSATOE
B TO Bpemsi. B Harue Bpemst Bocripoussezenue uzeit 6e3 CCbIAOK Ha MepPBO-
HCTOYHHKH BOCTIDHMHHMAETCS KaK ZeHCTBHe OAHBKOE K Kpazke, TOTZa 2Ke 9TO
6bIAO yYaCTHEM B TPAZMLMH H TPY/E, He HMeBIleM 3HaueHus yacTHoro. Jaxe
B 3aTPOHYTOM B Hamleil paboTe KpyTe BOIIPOCOB Mbl MO?KEM TIPOCAEUTD, KaK
xponuct Aproaba nepermvcoiBaet gpparment pabotoi [ lerpa Nombapackoro.
[Terp Nombapackuii 6epeT 3a 0CHOBY COGCTBEHHOTO TEKCTa COYHHEHHS CBOETO
yunters | [bepa Aberspa, Abersip 06HABHO LIMTHPYET HAH IIepPeCKas3bIBAET
Asrycruna, begy Jlocronourentoro u gpyrux cBoMx mpe/iecTBeHHUKOB,
Bezaa npunimaer popmyanposky I puropust Beauxoro, xotopbiii Takzxe nepe-
ckasbiBaet Aprycruna. .. [ Iporecc aToT 6614 Bceob1mum, 1 0pHrHHAABHOCTD
U 3HaYeHHe MbICAUTEAS ONPEJEATIOTCS He OTCYTCTBHEM 3aUMCTBOBAaHMH, a
IIMPOTOH KPYro30pa, TBOPYECKUM Pa3BHUTHEM MbICAH IIPEJIIECTBEHHUKOB U X
(popMyAHpoBoK. Beromumm Takzie, 4To Kapbepa A06OT0 CXOAACTa HAYHHAAACD
¢ kommenTuposanusi « Centennmii» [ Terpa Aombapackoro.

M B gannoM caydae o61HM ZAs1 ABYX aBTOPOB ABASETCS OII0PA HA COUH-
uenus [ [bepa Abersipa: y Apnoabza — yepes nocpeactso [ letpa Nom-
6apackoro, y AHceabMa — HamnpsAMYyIo, HO ()parMeHTapHO. YMeCTHo byzeT
TaKzke OTMETHTb COXpaHeHHe 0o6IIell TOHAAbHOCTH, 3aZaHHO#i ABrycTHHOM.
Hezapom B. O6epaopgep naspisaer npousseaenus I lerpa Nombapackoro
aBT'YCTHHH3MOM C «ZIpy2KeA06HbIM MHTepdercom» 140,

B orHomennu ynomunasmerocst Bbite Borpoca 06 yuactun ApHoAbaA B
naromHudecTse Ienpuxa AbBa, ycranosaennoe nuruposanue [ lerpa Aom-
6apackoro MensieT HemHoro. Jlaxe ecau ApHOAbZ 6bIA B COCTaBe ZeAeraluy
¥ [IPHCYTCTBOBAA BO BPEMsI [IEPETOBOPOB, HE MMesl THChbMEHHOTO TIPOTOKOAA
U Jlazke, BEPOSITHO, He 06Aa/1ast I0CTaTOYHBIM H0TOCAOBCKHM 06pa3oBaHUEM,
4TO6BI CBOGOZHO CAEJUTD 3a apryMEHTaMH CHOPSIIIUX, TO Yepe3s MHOTO AeT

140 “Ein benutzerfreundlich systematisierter Augustinismus” (Oberdorfer 2002. S. 183).
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[IOCA€ OITUChIBAEMbIX COObITHH OH, OUEBHZHO, HE MOT JOCAOBHO BOCIIPO-
W3BECTH BbICTYNaBLIMX. B KayecTBe HCTOPUYECKOTO CBUZETEABCTBA pedb
a66ara lenpuxa, npusesennas ApHoabzoM, o3HauaeT, 4To [eHpHx roBopHA
XOPOIIO, ZOCTATOYHO IPOJOAKUTEABHO U IIPUBOJAUA MHOTO YOeZAUTeAbHbIX
Hay4HbIX apTYMEHTOB.
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Abstract
Solodov N., priest. “The Slavic Chronicle” by Arnold of Liibeck as a source of study
of the Orthodox-Catholic dialogue in the XII century

The main content of the work is an analysis of the chapter “De disputatione” from the “Slavic
Chronicle”. It is preceded by an introductory chapter indicating the context of the chronicle.
Next is a discussion of the textological research of the last few years about the “Antikeimena” of
Anselm Hafelberg. This book was perceived by a number of scientists as the most likely source
of the “Slavic Chronicle”. In addition, the example of a monument, close in time and within
a circle of sources, makes it possible to better understand the place of the “Slavic Chronicle”
by Armold of Liibeck among other polemical works of the time. Translation of the description

of the dispute into Russian was done for the first time.

Keywords: Orthodox-Catholic dialogue, Arnold Lubecsky, Anselm of Hafelberg, Filiogue.



